IMPORTATOR ROMANIA
BEM RETAIL GROUP SRL,
Avram lancu nr.38
or.Otopeni,jud.lifov
Departamentul de service:
+40 741 236 663
Departamentul de vanzari:
+40 741 114 191
bem_retail_group@yahoo.com
www.elefant-tools.ro

IMPORTATOR MOLDOVA
SC"BEM INNA” SRL,
MD-2023, Republica Moldova,
Mun. Chisindu, str. Uzinelor 1
Departament de vanzari:
(+373 22) 921 180,
(+37368) 411 711,

Centru de deservire tehnica
(+373 68) 512 266
masterbem@mail.ru
www.instrumentmarket.md

BHOCUTEJ BbJITAPUA
Enedant Tync 00[
Bwvarapus, 1799 Codus,
MnapocT 2, 6n. 261A,

BX. 2, eT. 4, an.12

Ten.: +359 89 986 1391,
+359 89 030 2875
elefanttoolsbg@gmail.com
www.elefant-tools.bg




RO YO

HAMMER DRILL

Drilling function
Percussion drilling function
|I| Percussion function

@ CIOCAN ROTOPERCUTOR PE ACUMULATOR

E AKKYMYNATOpHbIN nepdopaTtop
AKyMynaTopHa yaapHa 6opmallmnHa

C € Akult doner matkap







USER MANUAL

Read the booklet of instructions carefully before use!
1. Introduction

Important!

When using this equipment, several safety precautions must be observed to avoid injuries
and damage. Please read the entire operating manual carefully. Keep this manual in a safe
place so that the information is always available. If you give the equipment to another
person, provide them with these operating instructions as well. We accept no liability for
damage or accidents that occur due to non-compliance with these instructions and safety
information.

2. Safety regulations

CAUTION!

-Read all safety regulations and instructions. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

-Save all warnings and instructions for future reference.

-The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool
or battery-operated (cordless) power tool.

1. WORK AREA SAFETY

-Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

-Do not operate power tools in explosive atmo- spheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

-Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause
you to lose control.

2. ELECTRICAL SAFETY

-Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock

-Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

-Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

-Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock

-When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

-If operation of the electric tool in a damp environment cannot be avoided, use an earth-
leakage circuit breaker. The earth-leakage circuit breaker reduces the risk of an electric
shock.

3. PERSONAL SAFETY

-Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

-Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment
such as dust masks, non-skid safety shoes, hard hats, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

-Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting
to the power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power
tools with your finger on the switch or energizing power tools that have the switch on
invites accidents.

-Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key
left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

-Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

-Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing and gloves

away from moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair can be caught in moving parts.

-If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

4.POWER TOOL USE AND CARE

-Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

-Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

-Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if
detachable, from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.
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-Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

-Maintain power tools and accessories. Check for or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool's operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

-Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

-Use the power tool, accessories and tool bits elc, in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

5. BATTERY TOOL USE AND CARE

-Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.
-Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.

-When the battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection
from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns
ora fire.

-Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact If
contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

6. SERVICE
-Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety information for hammer drills.

Wear ear protection. The impact of noise can cause damage to hearing.

Use the additional handles supplied with the tool. Losing control of the tool can cause
injuries.

Hold the equipment by the insulated handles when carrying out work during which the
plug-in tool could strike concealed power cables or its own mains lead. Contact with a

live cable can also make the metal parts of the equipment live and cause an electric shock.

Additional Safety rules for SDS-Plus-Hammer Drill.

Check that your mains voltage is the same as that marked on the rating plate.

If you use a cable reel, run all the cable off the reel. The minimum conductor cross section
used should be 1.5 mm?.

Make sure of your footing, particularly when working free-handed on ladders or
scaffolding. Use a detector to locate pipes and/or cables in walls with concealed electric,
water, or gas lines. Avoid any contact with conducting electrical parts or lines.

Wear ear-muffs to protect your hearing: Risk of progressive loss of hearing!

Wear goggles and use a breathing mask on dusty jobs.

Never use the machine near vapors or combustible liquids.

Always unplug the machine before cleaning it or changing drill bits, etc.

Keep the power cable safe from damage. Oil and acids can damage cables.

Never overload the machine.

Important!

-Follow all safety regulations in your country applicable to the installation, use, and
maintenance of the machine.

-Chisel bits and drill bits can be inadvertently thrown out from the machine and cause
serious injury:

*Always check that the chisel bit or drill bit is firmly locked in the chuck before you start
work.

*Check the chuck for wear or damage at regular intervals.

-Do not start a hammering tool until it is pressed against a workpiece (wall, ceiling, etc.).
-Always unplug the hammer drill when you have finished working and remove the chisel
bit or drill bit from the tool.

-Always unplug the machine before changing chisel bits or drill bits, etc.

-Protect eyes and assistants from small flying parts and splinters. Wear a helmet! Set up
a protective shield!

-Work gloves protect you against skin abrasions.

-Vibrations can be harmful to the hand-arm system: Keep the impact time of vibrations to
aminimum.

-Keep the machine out of children's reach.

-Always hold the machine with two hands when it is running and make sure of your
footing.

-Make sure that the switch on the machine is set to the correct position for the work you
want to perform before you put the machine into operation. If the switch is not in the
correct position, you risk suffering bodily injury when the machine starts to run.
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-Do not open the battery. Danger of short circuiting. Protect the battery against heat, e.g.,
also against continuous sun irradiation and fire. There is a danger of explosion.

-In case of damage and improper use of the battery, vapors may be emitted. Provide fresh
air and seek medical help in case of complaints. The vapors can irritate the respiratory
system.

-When the battery is defective, liquid can escape and come into contact with adjacent
components. Check any parts concerned. Clean such parts or replace them if required.

Save these instructions.
3. Description of symbols
Pay attention to all the signs and symbols shown in these instructions and on your tool.

Make a note of these signs and symbols. If you interpret the signs and symbols correctly,
your work with the machine will be safer and better.

& Important.

Read the instructions for use before starting the machine.
@ Wear safety goggles.

@ Wear ear protection.

® Wear good quality, strong gloves.

Always use breathing apparatus when machining materials which generate
dust.

Battery Li-lon

Avoid continuous sunlight

Keep away from fire

Do not throw it into water

Battery pack is part of the recyclable resources

Batteries do not belong in the litter bin. There is a legal obligation to return
batteries for proper disposal.

End of life machines contain valuable materials and therefore they should not
be placed in household waste. We would ask you to play your part in protecting
resources and help protect the environment by returning this machine to a
return point (if one is available) when it reaches the end of its life.
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4. Layout (Fig. 1)

. Dust guard 2. Locking sleeve

Additional handle

Locking screw for depth stop

Selector switch for drill/hammer drill/chisel
Locking screw for depth stop
Anti-Vibration

LED lamp

. clockwise/counter-clockwise switch

10. ON/OFF switch

11. Depth stop

12. Li-Lon Battery pack (separately purchase)
13. Battery charger (separately purchase)

14. Battery capacity indicator

15. Pushlock button

CENO L E W

5. Proper Use

The tool is designed for drilling with hammer action in concrete, rock, and brick, as well
as for chiseling work, always using the respective correct drill or chisel bit. The equipment
is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is deemed misuse. The user/
operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injuries of any kind
caused as a result of this. Please note that our equipment has not been designed for use
in commercial, trade, or industrial applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade, or industrial businesses or for equivalent purposes.

6. Technical data

Mains voltage: 21V
Idling speed: 0-1800 rpm

Impact rating: 0-4450 bmp
Drilling capacity. max:
Concrete - 26 mm

Steel - 13 mm

Wood - 30 mm

Sound and vibration

Sound and vibration values were measured in accordance with EN 60745.

LPA Sound pressure level 91 dB(A)

KPA uncertainty 3 dB

LWA sound power level 102 dB(A)

KWA uncertainty 3 dB

The hammer drill is not designed for outdoors use as specified in the Article 3 of
Directive 2000/14/EC 2005/88/EC.

Wear ear-muffs.

The impact of noise can cause damage to hearing.

Total vibration values (vector sum of three directions) are determined in accordance
with EN 60745.

Warning!

The specified vibration value was established in accordance with a standardized testing
method. It may change according to how the electric equipment is used and may exceed
the specified value in exceptional circumstances. The specified vibration value can be
used to compare the equipment with other electric power tools.

The specified vibration value can be used for initial assessment of a harmful effect.

Keep the noise emissi and vil i to a mini

* Only use appliances which are in perfect working order.

* Service and clean the appliance regularly.

* Adapt your working style to suit the appliance.

Do not overload the appliance.

* Have the appliance serviced whenever necessary.
* Switch the appliance off when it is not in use.

* Wear protective gloves.

7. Before Starting the Equipment
Important! Check the drilling point for concealed electrical cables, gas, and water pipes
using a cable/pipe detector.

7.1 Additional Handle (Fig. 2 - Item 3)

For safety reasons, you must only use the hammer drill with the additional handle. The
additional handle (3) enables you to achieve better stability while using the equipment.
Do not use the equipment without the additional handle (3). The additional handle (3)
is secured to the equipment by a clamp. Turning the additional handle (3) clockwise
tightens this clamp. Turning it anti-clockwise will release the clamp.

The supplied additional handle (3) must first be fitted. To do this, turn the additional
handle (3) until the clamp is opened wide enough for you to slide the additional handle
(3) onto the equipment. After you have mounted the additional handle (3), swivel it to
the most comfortable working position for yourself. Now turn the additional handle (3)
in the opposite direction again until the additional handle (3) is secure. The additional
handle (3) is suitable for both left-handed and right-handed users.

7.2 Tool Insertion (Fig. 3)

Clean the tool before insertion and apply a thin coating of drill bit grease to the shaft of
the tool. Pull back and hold the locking sleeve (2). Turn and push the dust-free tool (1)
into the tool mounting as far as it will go. The tool will lock automatically after the
locking sleeve is released. Check that it is properly secure by pulling the tool.

7.3 Tool Removal
Pull back and hold the locking sleeve (2) and remove the tool.

7.4 Charge the Battery Pack with the Charger Supplied
An empty battery pack requires a charging period of approximately 1 hour.

8. Starting Up
Important! To prevent all danger, the machine must only be held using the two handles
(3/6). Otherwise, there may be a risk of suffering an electric shock if you drill into cables.

8.1 ON/OFF Switch (Fig. 6/Item 10)

First, fit a suitable drill bit into the tool (see 7.2).
*Position the drill in the desired drilling location.

To switch on: Press the ON/OFF switch (10).
To switch off: Release the ON/OFF switch (10).



8.2 Adjusting the Speed (Fig. 6/ltem 10)

You can infinitely vary the speed while using the tool.

Select the speed by applying more or less pressure to the ON/OFF switch (10).

Select the correct speed: The most suitable speed depends on the workpiece, the type of
use, and the drill bit used.

sLight pressure on the ON/OFF switch (10): Lower speed

sGreater pressure on the ON/OFF switch (10): Higher speed

Tip: Start drilling holes at low speed. Then increase the speed in stages.

Benefits: The drill bit is easier to control when starting the hole and will not slide away.
Avoid drilling messy holes (for example, in tiles).

8.3 Drill/Hammer Drill/Chisel Selector Switch (Fig. 5)

sFor drilling, turn the selector switch (5) to position A.

eFor hammer drilling, turn the selector switch (5) to position B.

eFor chiseling, turn the selector switch (5) to position C. In switch position C, the chisel
does not rotate.

In position D of the switch (5), the chisel can be turned into the desired position. The
work can then be continued in position C.

8.4 Charging the Battery Pack (Fig. 7/8)

1. Remove the battery pack (12) from the handle by pressing the pushlock buttons (15)
downwards.

2. Check that your mains voltage corresponds to that marked on the rating plate of the
battery charger. Plug the mains plug of the charger (13) into the mains socket outlet.

3. Push the battery pack onto the battery charger. The flashing red LED indicates that the
battery pack is charging. When the charging process is complete, the green LED will light
up permanently. It takes approximately 1 hour to fully recharge an empty battery.

4. The temperature of the battery pack may rise slightly during the charging operation;
this is normal. If the green LED goes out during the charging process, indicating that the
charger may be too hot, pull the power plug out of the socket and allow the charger to
cool down.

If the battery pack fails to charge, please check:
oIf there is voltage at the socket outlet.
oIf there is proper contact at the charging contacts on the charger.

If the battery still fails to charge, please return:
*The charger.

*The battery pack

to our Customer Service Department.

To ensure that the battery pack provides long service, recharge it promptly.

*You must recharge the battery pack when you notice that the power of the cordless
screwdriver drops.

eNever fully discharge the battery pack, as this can cause it to develop a defect.

Permitted ambient temperature:
*When charging: 0°C to 50°C.
*During operation: -20°C to 70°C.

8.5 Battery Capacity Indicator (Fig. 8 - Item 14)

The 3 LEDs will indicate the status of battery capacity as soon as you press the button (10).
*All LEDs illuminate: The battery is fully charged.

*Two LEDs illuminate: The battery has an adequate remaining charge.

*Only one LED: The battery is almost empty, recharge the battery.

8.6 LED Lamp (Fig. 4)

The LED lamp (8) can be used in poor lighting conditions to illuminate the area where

you want to drill or screw. The LED lamp (8) will light up automatically as soon as you
press the ON/OFF switch (10).

Important! You only require slight contact pressure for hammer drilling. Excessive contact
pressure will place an unnecessary strain on the motor. Check the bits at regular intervals.
Sharpen or replace blunt bits.

9. Cleaning and Maintenance

Important!
Always unplug the mains power plug before starting any cleaning work.

9.1 Cleaning

Keep all safety devices, air vents, and the motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean cloth or blow it with compressed air at low
pressure. We recommend that you clean the device immediately each time you have
finished using it. Clean the equipment regularly with a moist cloth and some soft soap.
Do not use cleaning agents or solvents; these could attack the plastic parts of the
equipment. Ensure that no water can seep into the device.

ROTOR

9.2 Maintenance
There are no parts inside the equipment that require additional maintenance.
10. Repairs

Only use accessories and spare parts recommended by the manufacturer. If the
equipment should fail despite our quality controls and your maintenance, only have it
repaired by an authorized electrician. If the supply cord of the appliance is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, their agent, or a qualified electrician to avoid
a safety hazard.

11. Environmental Protection

—
Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life
(applicable in member countries of the European Union and other European countries
operating a selective waste collection system).

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must

not be processed with household waste. It must be brought to an electric and electronic
waste collection point for recycling and disposal. By ensuring the appropriate disposal
of this product, you also help in preventing potentially negative consequences for the
environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural
resources. For further information regarding the recycling of this product, please
contact your local waste disposal center or the store where the product was purchased.

X

Bba—"ttery Removal: This symbol indicates that the batteries supplied with this product
(Li-lon) must not be treated as general household waste. To remove them safely, you
must bring them to your retailer or discard them in special containers provided for the
community. At the end of the device's life, remember to remove the batteries.

Brushless Hammer Parts List
ITEM NAME QUANTITY
1 Handle 1
2 Screw 4
3 Head shell assembly 1
4 Rotator 1
5 Stator 1
6 Depth scale 1
7 Right shell 1
8 Switch 1
9 Seats 1
10 Battery connector 1
11 Switching button 1
12 Left case 1
13 Screw 11
14 Batteries pack 1
15 Charger 1
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Cititi cu atentie instructiunile din manual inainte de utilizare!
Lintroducere

Important!

Cand folositi aceastd unealt, trebuie respectate mai multe reguli de siguranta pentru a
preveni vatdmarile personale si deteriorarea ei. Vi rugdm sa cititi cu atentie intregul
manual de utilizare. Péstrati acest manual intr-un loc sigur, astfel incat informatiile sa fie
intotdeauna la indemana. Daca oferiti unealta unei alte persoane, asigurati-va ca le
furnizati si aceste instructiuni de utilizare. Nu ne asumam nicio rdspundere pentru daunele
sau accidentele cauzate de nerespectarea acestor instructiuni si reguli de siguranta.

2. Reguli de sigurantd

AVERTIZARE!

-Cititi toate regulile de siguranta si instructiunile. Nerespectarea instructiunilor enumerate
mai jos poate provoca soc electric, incendiu si/sau vatdmari grave.Pastrati toate
avertizarile, regulile si instructiunile pentru referinte ulterioare.

-Termenul "unealtd electrica" din avertizari se referd la unealta electrica cu fir (ce se
alimenteazd de la retea) sau la unealta electrica fara fir (cu acumulator).

1. SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

-Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau slab iluminate pot
duce la accidente.

-Nu utilizati unelte electrice in medii explozive, in prezenta lichidelor, gazelor sau a prafului
inflamabil. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
-Mentineti copiii si persoanele terte la distanta in timpul util uneltei electrice.
Distragerile pot duce la pierderea controlului.

2. SIGURANTA ELECTRICA

-Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu modificati niciodata
stecherul/mufa in niciun fel. Nu utilizati niciodatd adaptoare cu scule electrice echipate
cu r a e. Stecherele difi si prizele corespunzatoare reduc riscul de
electrocutare.

-Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate precum conductele, radiatoarele,
sau tevile metalice. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dumneavoastra
este conectat la impamantare.

-Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau conditii umede. Apa care patrunde intr-o
unealta electrica creste riscul de electrocutare.
-Nu trageti de cablu si nu-l abuzati. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage
sau deconecta unealta electrica din priza. Mentineti cablul departe de caldurd, ulei,
margini ascutite sau parti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de
electrocutare.

-Cand utilizati o unealta electrica in aer liber, folositi un prelungitor potrivit pentru utilizare
in exterior. Aceasta reduce riscul de electrocutare.

-Dacd utilizarea uneltei electrice intr-un mediu umed nu poate fi evitata, folositi un
intrerupétor diferential. intrerupatorul diferential reduce riscul de electrocutare.

3. SIGURANTA PERSONALA

-Fiti atent, pastrati-va concentratia si folositi bunul simt atunci cand utilizati uneltele
electrice. Evitati utilizarea uneltelor electrice cand sunteti obositi sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor, deoarece acest lucru poate duce la vatamari
grave.

-Purtati echipament de protectie personald adecvat. Folositi intotdeauna protectie pentru
ochi. Utilizarea echipamentului de protectie, cum ar fi mastile de praf, incaltdmintea de
siguranta antiderapants, céstile de protectie sau protectia auditivd in conditii adecvate va
minimiza riscul de vatamare.

-Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca comutatorul unelteii este in pozitia "oprit"
inainte de a o conecta la o sursa de alimentare sau la un acumulator si cdnd o transportati
sau o deplasati. Uneltele care sunt transportate cu comutatorul activat sau care pot fi
activate de comutator sunt mai susceptibile sa cauzeze accidente.

-Indepartati orice chei de reglare si accesorii inainte de a porni uneltele. O cheie l3sat3
atasata pe partea rotativa a uneltei poate duce la vatamari.

-Mentineti echilibrul si o pozitie stabild in timpul lucrului. Acest lucru va imbunatati
controlul asupra uneltei in situatii neprevazute.

-imbricati-vd adecvat. Evitati s3 purtati haine largi si bijuterii. Mentineti parul,
imbracdmintea si manusile departe de piesele in miscare. Obiectele largi pot fi prinse in
miscare.

-Utilizati sistemele de aspirare si colectare a prafului, dacd sunt disponibile. Asigurati-va ca
aceste sisteme sunt conectate si utilizate corect pentru a reduce riscul legat de praful
generat.

4.UTILIZAREA $I INTRETINEREA UNELTELOR ELECTRICE

-Nu suprasolicitati unealta electrica. Alegeti unealta electrica respectiva, aplicata in scopul
pentru care a fost conceputd. O unealta adecvata va functiona mai bine si mai sigur la
viteza pentru care a fost proiectatd.

-Nu utilizati unealta electrica dacd comutatorul nu o porneste sau o opreste. O unealta
electricd care nu poate fi controlatd de comutator este periculoasa si trebuie reparata.

MANUAL DE UTILIZARE

-Deconectati intotdeauna mufa de la sursa de alimentare si/sau inldturati acumulatorul
de la unealta electrica inainte de a face orice reglaje, schimba accesorii sau a inainte de

a depozita unealta electricd. Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire
accidentald.

-Tineti uneltele electrice departe de accesul copiilor. Nu permiteti persoanelor care nu
sunt familiare cu unealta electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

-Efectuati lucrari de mentenantd ale uneltei electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare, blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alte defectiuni
care ar putea afecta functionarea uneltelor electrice. Reparati unealta inainte de utilizare
dacd este deteriorata. Numeroase accidente sunt cauzate de unelte electrice prost
intretinute.

-Mentineti dispozitivele de tdiere ascutite si curate. Dispozitivele de taiere intretinute
corespunzator, cu muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai
usor de controlat.

-Urmati aceste instructiuni atunci cand utilizati unealta electrica, alte accesorii si unelte,
avand in vedere conditiile si sarcina de lucru. Utilizarea uneltei electrice pentru alte
operatiuni decat cele prevazute ar putea duce la situatii periculoase.

5. UTILIZAREA SI INGRUIREA UNELTELOR CU ACUMULATOR

-Reincarcati acumulatorii numai cu incarcatorul specificat de producator. Utilizarea unui
incdrcdtor necorespunzator pentru un tip specific de acumulator poate prezenta un risc
de incendiu.

-Utilizati sculele electrice numai cu acumulatorii special desemnati pentru ele. Utilizarea
altor tipuri de acumulatori poate duce la riscuri de vatamare si incendiu.

-Atunci cand nu sunt in utilizare, tineti acumulatorii departe de obiecte precum agrafe de
hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici din metal, care ar putea crea o
conexiune intre terminale. Scurtcircuitarea terminalelor acumulatorului poate duce la
arsuri sau la un incendiu.

-Evitati contactul cu lichidul din acumulator. Tn caz de scurgere, evitati contactul cu pielea
sau ochii. Spalati imediat zona afectata cu apa si solicitati asistentd medicala dacd lichidul
intrd in contact cu ochii, deoarece poate provoca iritatii sau arsuri.

6. SERVICE

-Asigurati-va ca orice reparatii ale uneltei electrice sunt efectuate de catre un specialist
calificat, folosind doar piese de schimb identice. Acest lucru este crucial pentru
mentinerea standardelor de siguranta ale uneltei electrice.

Reguli de si 3 pentru
Purtati protectie pentru urechi. Impactul zgomotului poate provoca daune auzului.
Folositi manerul suplimentar furnizat cu unealta. Pierderea controlului asupra uneltei
poate provoca raniri. Tineti unealta de manerele izolate atunci cand lucrati in conditii in
care unealta ar putea atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de alimentare.
Contactul cu un cablu sub tensiune poate face ca partile metalice ale uneltei sa devind
conductoare si sa provoace electrocutare.

Reguli i de si a pentru SDS-Plus

Verificati dacd tensiunea din reteaua dvs. electrica corespunde cu cea indicatd pe placuta
de identificare.

Daca folositi un tambur cu cablu, derulati tot cablul de pe tambur. Sectiunea minima a
conductorului folosité trebuie sa fie de 1.5 mm?.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie stabila, in special atunci cand lucrati liber pe scari sau
schele. Folositi un detector pentru a localiza conductele si/sau cablurile din pereti cu linii
electrice, de apa sau de gaz ascunse. Evitati orice contact cu partile sau liniile electrice
conductoare.

Purtati protectie pentru urechi pentru a va proteja auzul: Exista riscul de pierdere
progresivd a auzului!

Purtati ochelari de protectie si folositi o masca de protectie respiratorie, in cazul in care
lucrarea efectuatd genereazd mult praf.

Nu folositi niciodata unealta in apropierea vaporilor sau lichidelor combustibile.
Deconectati intotdeauna unealta din priza inainte de a o curata sau de a schimba
burghiele, etc.

Pastrati cablul de alimentare in sigurantd. Uleiurile si acizii pot deteriora cablurile.

Nu suprasolicitati niciodatd unealta.

Atentie!

-Respectati toate regulile de siguranta aplicabile din tara dumneavoastra pentru instalarea,
utilizarea si intretinerea uneltei.

-Burghiele si bitii pot fi aruncate accidental din unealta si pot provoca rani grave:
Verificati intotdeauna daca bitii sau burghiele sunt ferm blocate in mandrind inainte de
afincepe lucrul.

Verificati regulat mandrina, daca nu are semne de uzura sau deteriorare.

-Nu porniti o unealtd de impact pana cand nu este apdsata/presata pe piesa de lucru, de
perete, tavan etc.

-Deconectati intotdeauna ciocanul rotopercutor din priza cand ati terminat lucrul si
scoateti bitii sau burghiele din unealta.

-Deconectati intotdeauna unealta din priza inainte de a schimba bitii sau burghiele, etc.



-Protejati-vd ochii si persoanele din jur de parti mici si aschii care pot fi aruncate. Purtati
o casca de protectie! Instalati un scut de protectie!

-Manusile de lucru va vor proteja impotriva vatamarilor pielii.

-Vibratiile pot fi ddunatoare pentru sistemul mana-brat: Mentineti perioada de expunere
la vibratii la un nivel minim.

-Pastrati unealta departe de accesul copiilor.
-Tineti intotdeauna unealta cu doua maini cand aceasta este in functiune si asigurati o
pozitie stabila.

-Asigurati-va ca comutatorul uneltei este setat in pozitia corecta pentru lucrarea pe care
doriti sa o efectuati inainte de a incepe lucrul. Daca intrerupatorul nu este in pozitia
corectd, riscati sa suferiti vatamari corporale cand unealta incepe sa functioneze.

ROTOR

5. Domeniul de aplicare

Unealta a fost conceputa pentru gaurirea cu impact in beton, roca si caramida, precum
si pentru lucrari de daltuire, folosind intotdeauna burghiul sau dalta corespunzatoare.
Unealta trebuie utilizatd doar in scopul pentru care a fost conceputa. Orice alta utilizare
este consideratd abuziva. Utilizatorul/operatorul si nu producatorul va fi réspunzator
pentru orice daune sau vatamari cauzate de utilizarea necorespunzatoare a uneltei. Va
rugdm sa retineti ca unealta noastra nu a fost conceputa pentru utilizare in aplicatii
comerciale, de comert sau industriale. Garantia va fi anulata dacd unealta este folosita in
domeniul comercial, industrial sau in scopuri similare.

6. Date Tehnice
i de ali 221V

-Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit. Protejati acu ul de
caldurd, de lumina solara si de foc. Exista pericol de explozie.

-In caz de deteriorare si utilizare necorespunzitoare a acumulatorului, pot fi emisi vapori.
Asigurati un flux de aer proaspat si solicitati ajutor medical in caz de necesitate. Vaporii
pot irita sistemul respirator.

-Cand bateria/acumulatorul este defect, acesta poate genera lichid si poate intra in
contact cu componentele adiacente. Verificati orice piese afectate. Curatati aceste piese
sau inlocuiti-le, daca este necesar.

Pastrati aceste instructiuni!
3. Descrierea simbolurilor
Acordati atentie tuturor semnelor si simbolurilor prezentate in aceste instructiuni si pe

unealta dvs. Retineti aceste semne si simboluri. Dac3 interpretati corect semnele si
simbolurile, lucrul cu unealta va fi mai sigur si mai eficient.

& Atentie!

Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a porni unealta.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati protectie pentru urechi.
Purtati manusi de bund calitate si rezistente.

Folositi intotdeauna aparate de respirat atunci cand prelucrati materiale care
genereazd praf.

@000’

Acumulator Li-lon

Evitati expunerea continua la soare.

Tineti unealta departe de foc.

Nu aruncati in apa.

Acumulatorul face parte din resursele reciclabile.

Acumulatorii nu trebuie aruncati la gunoi. Existd o obligatie legald de a
returna acumulatorii pentru a fi reciclat in mod corespunzator.

X 49

Uneltele, la sfarsitul perioadei de utilizare, contin materiale valoroase si, prin
urmare, nu trebuie aruncate cu deseurile menajere. Va rugam sa contribuiti la
protejarea resurselor si sa ajutati la protejarea mediului prin returnarea
acestei unelte la un punct de colectare (daca exista unul disponibil) atunci
cand ajunge la sfarsitul perioadei de utilizare.

I

4. Configuratie (Fig. 1)

1. Protectie impotriva prafului

2. Manson de blocare

3. Maner suplimentar

4. Surub de blocare pentru limitatorul de adancime

5. Comutator selector pentru burghiu/ciocan rotopercutor/daltd
6. Surub de blocare pentru limitatorul de adancime

7. Sistem Anti-Vibratii

8. Lampa LED

9. Comutator sens de rotatie inainte/inapoi

10. Comutator PORNIT/OPRIT

11. Limitator de adancime

12. Acumulator Li-lon (achizitionat separat)

13. Incércitor pentru acumulator (achizitionat separat)
14. Indicator capacitate acumulator

15. Buton de blocare/deblocare

Turatie in ralanti: 0-1800 rpm
Ratd de impact: 0-4450 bpm
Capacitate maxima de gdurire:
Beton: 26 mm

Otel: 13 mm

Lemn: 30 mm

Sunet si vibra

Valorile sunetului si vibratiilor au fost masurate in conformitate cu EN 60745.
Nivelul de presiune acusticd LPA: 91 dB(A)

Incertitudine KPA: 3 dB

Nivelul de putere acusticd LWA: 102 dB(A)

Incertitudine KWA: 3 dB

Ciocanul rotopercutor nu este proiectat pentru utilizare in exterior conform specificatiilor
din Articolul 3 al Directivei 2000/14/EC 2005/88/EC.

Purtati protectie pentru urechi.
Impactul zgomotului poate provoca daune auzului.

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a celor trei directii) sunt determinate in
conformitate cu EN 60745.

Avertizare!

Valoarea specificata a vibratiilor a fost stabilita conform unei metode de testare
standardizate. Aceasta poate varia in functie de modul de utilizare a uneltei electrice si
poate depdsi valoarea specificata in circumstante exceptionale. Valoarea specificatd a
vibratiilor poate fi folosita pentru a compara echipamentul cu alte unelte electrice.
Valoarea specificata a vibratiilor poate fi folosita pentru evaluarea il I3 a efectelor
nocive.

Mentineti emisiile de zgomot si vibratiile la un nivel minim:

e Utilizati doar unelte care sunt in stare perfecta de functionare.
eEfectuati mentenanta si curdtarea regulata a uneltei.
*Adaptati stilul de lucru in functie de unealta.

Nu suprasolicitati unealta.

eEfectuati lucrari de mentenanta a uneltei ori de cate ori este necesar.
*Opriti unealta atunci cand nu este utilizatd.

ePurtati manusi de protectie.

7. inainte de a porni unealta
Important! Verificati locul de gaurire, dacd nu exista cabluri electrice, tevi de gaz si apa
ascunse folosind un detector de cabluri/tevi.

7.1 Maner Suplimentar (Fig. 2 - Element 3)

Din motive de sigurantd, trebuie sa utilizati ciocanul rotopercutor numai cu manerul
suplimentar. Manerul suplimentar (3) vd permite sa aveti o pozitie mai stabila in timpul
utilizarii uneltei. Nu folositi unealta fira manerul suplimentar (3). Manerul suplimentar
(3) este fixat de unealta printr-o clema. Rotiti manerul suplimentar (3) in sens orar pentru
a strange clema. Rotiti-l in sens antiorar pentru a elibera clema.

Manerul suplimentar (3) furnizat trebuie montat in primul rdnd. Pentru a face acest lucru,
rotiti manerul suplimentar (3) pana cand clema este suficient de deschisa pentru a putea
glisa manerul suplimentar (3) pe unealta. Dupd ce ati montat manerul suplimentar (3),
rotiti-1n po: cea mai confortabild pentru dvs. Acum rotiti manerul suplimentar (3) in
directia opusa pana cand manerul suplimentar (3) este fixat ferm. Manerul suplimentar
(3) este potrivit atat pentru utilizatorii dreptaci, cat si pentru cei stangaci.

7.2 Montarea uneltei (Fig. 3)

Curatati unealta inainte de a 0 monta si aplicati un strat subtire de unsoare pentru
burghiu pe arborele uneltei. Trageti inapoi si tineti mansonul de blocare (2). Rotiti si
impingeti unealta curata (1) in suport cat de mult posibil. Unealta se va bloca automat
dup3 eliberarea mansonului de blocare. Verificati daca este fixata corect tragand de ea.

7.3 Indepirtarea uneltei
Trageti inapoi si tineti mansonul de blocare (2), apoi scoateti unealta.
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7.41nca ului cu'i ul furnizat
Un acumulator complet descdrcat necesitd o perioada de incarcare de aproximativ o ora.

8. Pornirea uneltei
Important! Pentru a preveni orice pericol, unealta trebuie tinutd de ambele manere (3/6).
Tn caz contrar, exista riscul de electrocutare dacé gauriti in cabluri.

8.1 Comutatorul PORNIT/OPRIT (Fig. 6/Element 10)

Mai intdi, montati burghiul corespunzator in unealtd (vezi 7.2).
Pozitionati burghiul in locatia doritd pentru gaurire.

Pentru a porni: Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT (10).
Pentru a opri: Eliberati comutatorul PORNIT/OPRIT (10).

8.2 Ajustarea Vitezei (Fig. 6/Element 10)

Puteti varia viteza in mod continuu in timpul utilizarii uneltei.

Selectati viteza aplicand o presiune mai mare sau mai mica pe comutatorul PORNIT/OPRIT
(10).

Selectati viteza corecta: Viteza cea mai potrivitd depinde de piesa de lucru, tipul de
utilizare si burghiul folosit.

+0 presiune mai mic& pe comutatorul PORNIT/OPRIT (10): Vitezd mai mic3

*0 presiune mai mare pe comutatorul PORNIT/OPRIT (10): Viteza mai mare

sfat: incepeti giurirea la viteza redusi. Apoi cresteti treptat viteza.

Beneficii: Burghiul este mai usor de controlat la inceputul gaurii si nu va aluneca. Evitati
gaurile dezordonate (de exemplu, in pléci de faianta).

8.3 Comutatorul selector pentru gaurire/ciocan rotopercutor/dalta (Fig. 5)
ePentru gaurire, rotiti comutatorul selector (5) in pozitia A.

sPentru gaurire cu impact, rotiti comutatorul selector (5) in pozitia B
ePentru daltuire, rotiti comutatorul selector (5) in pozitia C. In pozitia C, dalta nu se roteste.
«in pozitia D a comutatorului (5), dalta poate fi rotita in pozitia dorit. Lucrul poate fi
continuat apoi in pozitia C.

8.4 incircarea acumulatorului (Fig. 7/8)

1. Scoateti acumulatorul (12) din maner apasand butoanele de blocare (15) in jos.

2. Verificati daca tensiunea din reteaua electricd corespunde cu cea indicata pe placuta
de identificare a incarcatorului. Conectati stecherul incarcatorului (13) la priza electricd.
3. Introduceti acumulatorul in incdrcatorul de acumulator. LED-ul rosu intermitent indica
faptul ca acumulatorul se incarca. Cand procesul de incarcare este complet, LED-ul verde
va lumina continuu. Este necesara aproximativ o ora pentru a reincarca complet un
acumulator descércat.

4. Temperatura acumulatorului poate creste usor in timpul operatiunii de incarcare; acest
lucru este normal. Daca LED-ul verde se stinge in timpul procesului de incércare, indicand
cd incarcdtorul poate fi prea fierbinte, scoateti stecherul din priza si lasati incarcatorul sa
se réceascd.

Dacd acumulatorul nu se incarcd, vd rugam sa verificati:

*Daca exista tensiune la priza electrica.

*Dacd exista un contact corespunzator la contactele de incarcare de pe incarcator.
Dacd acumulatorul incd nu se incarca, va rugam sa returnati:

eincircatorul.

*Acumulatorul

La centrul nostru de deservire.

Pentru a asigura o duratd mai lungd de utilizare a acumulatorului, reincércati-l cat mai
prompt.

sTrebuie sa reincdrcati acumulatorul cand observati ca indicatiile surubelnitei fara fir scad.
*Nu descarcati complet acumulatorul, deoarece acest lucru poate cauza defectarea
acestuia.

Temperatura permisa:
elafincarcare: de la 0°C pana la 50°C.
«n timpul functionérii: de la -20°C pan la 70°C.

8.5 Indicatorul capacitatii acumulatorului (Fig. 8 - Element 14)

Cele 3 LED-uri vor indica starea capaci acumulatorului imediat ce apasati butonul (10).
sToate LED-urile sunt aprinse: Acumulatorul este complet incarcat.

*Doud LED-uri sunt aprinse: Acumulatorul are o incdrcare suficienta.

*Doar un LED se aprinde: Acumulatorul este aproape descarcat, reincarcati acumulatorul.

8.6 lluminarea LED (Fig. 4)

Lampa LED (8) poate fi folosita in conditii de lumina slaba pentru a ilumina zona in care
doriti sd lucrati. Lampa LED (8) se va aprinde automat imediat dupa ce apdsati
comutatorul PORNIT/OPRIT (10).

Atentie! Pentru gaurirea cu impact este necesara doar o presiune usoard. O presiune
excesiva va solicita inutil motorul. Verificati burghiele la intervale regulate. Ascutiti sau
nlocuiti burghiele tocite.

9. Curdtare si intretinere

Atentie! Deconectati intotdeauna unealta din priza inainte de a incepe orice lucrari
de curéatare.

9.1 Curatare

Pastrati toate dispozitivele de siguranta, orificiile de aerisire si carcasa motorulu icurate,
sd nu aiba urme de murdarie si praf. Stergeti unealta cu o carpa curata sau suflati-o cu aer
comprimat la presiune scdzuta. Va recomandam sd curatati unealta imediat dupa fiecare
utilizare. Curdtati unealta cu o carpa umeda si putin sapun delicat. Nu folositi agenti de
curatare sau solventi; acestia ar putea deteriora partile din plastic ale uneltei. Asigurati-va
cd apa nu poate patrunde in unealta.

9.2 Intretinere

n interiorul uneltei nu exista piese care necesitd intretinere suplimentara.

10. Reparati

Folositi doar accesorii si piese de schimb recomandate de producator. Dacd unealta se
defecteaza in pofida controalelor noastre de calitate si intretinerii efectuate de
dumneavoastra, reparati-o doar la un electrician autorizat. Daca cablul de alimentare al
uneltei este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, agentul sdu sau de un
electrician calificat pentru a evita orice pericol.

11. Protectia Mediului

—
Reciclarea echipamentelor electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata (aplicabil
in tdrile membre ale Uniunii Europene si alte tari europene care opereaza un sistem de
colectare selectiva a deseurilor).

Acest simbol, aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica faptul ca produsul nu
trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere. Acesta trebuie dus la un punct de
colectare a deseurilor electrice si electronice pentru reciclare si eliminare. Prin asigurarea
eliminarii corespunzatoare a acestui produs, contribuiti la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si sdnatatii umane. Reciclarea materialelor ajutd la
conservarea resurselor naturale. Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui
produs, vd rugam sa contactati centrul local de eliminare a deseurilor sau magazinul de
unde a fost achizitionat produsul.

Tndepértarea acumulatorului: Acest simbol indici faptul cd acumulatorii furnizati cu acest
produs (Li-lon) nu trebuie tratati ca deseuri menajere generale. Pentru a-i recicla in
siguranta, trebuie sd-i duceti la comerciantul dvs. sau sa-i aruncati in containere special
prevazute pentru acest scop. La sfarsitul duratei de viata a dispozitivului, amintiti-vd sa
indepértati acumulatorul.

Ciocan rotopercutor - Lista pieselor
ARTICOL DENUMIRE CANTITATE
1 Maner 1
2 Surub 4
3 Ansamblu carcasa cap 1
4 Rotor 1
5 Stator 1
6 Scald de adancime 1
7 Carcasa dreapta 1
8 Comutator 1
S Suporturi 1
10 Conector acumulator 1
11 Buton de comutare 1
12 Carcasa stanga 1
13 Surub 11
14 Acumulatori/ baterii 1
15 incarcitor 1




PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

P nepea uci

1. Beepgenue

Brumanve!

Mpyn cnonb3oBaHMK 3T0ro 060pyA0BaHNA HEOBXOAUMO COBIAATL HECKONKO Mep
NPeAoCTOPOKHOCTH, YTOBbI U3BeKaTh TPaBM U i. Noxanyiicta,

npouuTaiiTe BCé PyKOBOACTBO NO IKCM/aTaLMm. XpaHUTe 3T0 PyKOBOACTBO B 6e3onacHom
MecTe, 4To6bI MHBOPMaLya Bceraa 6bina AocTynHa. Ecan Bbl nepeaaete o60pyaosatie
[APYrOMy YenoBeKy, NpeaoCTaBLTe eMy 3TU MHCTPYKUMMU N0 SKCNyaTaumn. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 33 MNOBPEXACHMA MM HECYACTHbIE CAlyYaM, BO3HUKLME BCeaCTBMe
HECOB/IOAEHNSA STUX UHCTPYKLMI 1 NPpaBuA No 6e3onacHocTy.

2. O6Me MHCTPYKLMM N0 TeXHMKe GesonacHocTn

MPEAYNPEXAEHUE!

-Mpounaiite Bce npasuna 6esonacHocTu. HecobntoaeHNe NPUBEAEHHDIX HIkKeE

MHCTPYKUMIA MOXET NPUBECTM K NOPAXEHMIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy u/unm

cepbesHbiM TpaBMam.

-CoxpaHuTe BCe NPeaynpexAeHNs 1 MHCTPYKUMM ANA BYAYLLEro NCNoNb30BaHMA.

-TepMUH «3N1EKTPOUHCTPYMEHT» B /JaHHbIX NPEAYNPEKAEHUAX OTHOCUTCA K MHCTPYMEHTaM,
ot cetu (c W MHCTPYMEHTaM Ha akkymynsTopax (6e3 nposoga).

1.Be3onacHocTb paboyei 30HbI
-,D,ep»(me paﬁowee MeCTO YMCTbIM M XOPOLWO OCBELEHHbIM. 33FDOMO)KA€NHbIe nwnn
TEMHbIE YYaCTKU MOTYT NPUBECTU K HECYACTHOMY CAYYalo.
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4.Uci W yX04 33 HUM

-He neperpy:xaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT. Mcnonb3yiiTe NOAXOAALLMIA UHCTPYMEHT AnA
Balwen paboTbl. MPaBnIbHO BbIBPAHHbIA UHCTPYMEHT BbINOAHUT paboTy Nyue 1
6e3onacHee B COOTBETCTBIM C €r0 NPeAHa3HaYeHNEM.

-He 1cnonb3ylite MHCTPYMEHT, eciin ero nepekntoyatens He pabotaer. UHCTpymeHT,
KOTOPbIN He/b3fl BK/IOYMUTL UM BBIK/IOUMTD, ONaceH n TpebyeT peMoHTa.

-Mepep peryMpoBKoiA, CMEHO HacaZioK MM XPaHEHUEM UHCTPYMEHTA OTK/IIOUMTE ero
OT UCTOYHMKA NUTaHNA U/MM CHAMUTE TOP. 3TM Mepbl Npe, HOCTU
CHUMAIOT PUCK CNYHAIHOTO BK/IOYEHMA UHCTPYMEHTa.

-XpaHWTe 31EKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM A/1A ETel MecTe U He No3BonAiTe
JIO/AM, HE 3HAKOMBIM C MHCTPYMEHTOM 1 MHCTPYKUMAMM, PaBoTaTb C HUM.
MHCTPYMEHTbI B pyKax Henoaro nonb3sosateneli T ONAcHOCTb.
-MopAaepkuBaiiTe MHCTPYMEHTbI U HAaCaAKu B coctoaHuu. MM 1Te Ux Ha
Ha/MuMe NEPEKOCOB, 3aKNMHMBAHMIA, NONIOMOK U NI0BBIX APYTAX NOBPEKAEHUH, KOTOpbIe
MOTYT NOB/MATL Ha PAaBOTY MHCTPYMEHT. MPY HAMUMM NOBPEKAEHWI, UHCTPYMEHT
HEOBXO/IMMO OTPEMOHTUPOBATHL NEPE/ UCMONL30BaHNEM. MHOTUE HECYACTHBIE CAyYan
MPOMCXOAAT 13-3a N/IOXOTO COCTOAHUA MHCTPYMEHTOB.

-MoaaepKu1BaiiTe pexyLme MHCTPYMEHTbI OCTPBIMM 1 YMCTBIMMU. XOPOLUO 3aTO4EHHbIE 1
umCcTble pexylme YacTu paboTaloT nyule u 6esonacHee.

-Mcnonb3yiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, aKCECCyapb M HAaCaAKM B COOTBETCTBAM C
VHCTPYKUWEN, Y4UTbIBAA YCI0BUA PaBOTbI 1 XapaKTep BbINOHAEMON paGoTbl.
Henpasu/bHOe UCNONb30BaHNE MHCTPYMEHTA MOXET MPUBECTM K OMACHBIM CUTYaUMAM.

5.Uc

nyxop 3a

-He ucnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO HbIX Cpeaax, B
NPUCYTCTBUN NETKOBOCM/NIAMEHAIOLLMXCA KUAKOCTEM, ra3os UM Nbin.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI CO3AIT UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOCTIIAMEHMTH Mbl/lb MW Napbl.
-He gonyckaiite aeTeit 1 NOCTOPOHHMX UL, BO BPeMA PaBoTbl C 31EKTPOUHCTPYMEHTOM.
OTeneKatowme GaKTopbl MOTYT NPUBECTU K NOTEPe KOHTPONA.

2.9nekTpuyeckan 6esonacHoctb
-BU/KM 3N1€KTPONHCTPYMEHTA J0/IKHbI COOTBETCTBOBATL po3eTke. Hi B Koem cyyae He
MoanbuUMpyiTe BUAKY. He MCNONb3yiiTe NepexogHble BUAKM C 3a3eMNEeHHbIMM
(3a3eMIEHHBIMM) 31EKTPOMHCTPYMEHTaMU. HeMOANGUUNPOBAHHbIE BUMKM 1
COOTBETCTBYIOWME PO3ETKM CHINKAIOT PUCK MOPAKEHMA INEKTPUYECKIM TOKOM.
-M36eraiiTe KOHTaKTa Tena C 3a3eMIEHHbIMU OBEPXHOCTAMM, TAKUMM KaK TPyBbl,
PaavaTopel, NANThI M XONOAUNBHMUKN. CYLLECTBYET NOBLILIEHHbIA PUCK NOPaKeHMA
3N1eKTPUUECKMM TOKOM, €C/IM BalLe TeNI0 3a3eMNEHO.
-He nogsepraiite 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEICTBIIO A0XKAA UAW Baru. Monaaakne
BO/bI B 3/1IEKTPOMHCTPYMEHT NOBBIWAET PUCK NOPAKEHMUSA INEKTPUHECKIM TOKOM.
-He 3n0ynotpe6asiite wHypom. Hukoraa He UCMonb3yiiTe WHYyP ANA NepeHockm,
BbITATUBAHNA MM OTKIOYEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa. [lepsuTe WHyp BAAN OT
MCTOYHMKOB Tenna, Macna, OCTPbIX Kpaes nin y A vacreii. Mo
3anyTaHHbIE WHYPbI NOBBILWAIOT PUCK NOPAKEHNA NEKTPUYECKNM TOKOM.
-Mpy paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPLITOM BO3ZyXe MCMOANb3YiATe YANMHUTEND,
1 ana mei BHE #. Uci WHypa, np!
Q1A MCNONIB30BaHNA BHE NOMELLEHNIA, CHIKAET PUCK NOPAKEHMUSA INEKTPUHECKIM TOKOM.
-EC/v MCnoNIb30BaHMeE 3/1EKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA BO BIAXHOI CPEAE HEBOMOKHO
n3bexarb, UCNONb3YINTe YCTPOMUCTBO 3aLUMTHOTO OTKAIOUeHUA (AuddepeHunanbHblit
BbIK/IIOYATE/Ib HArpy3Ki). TOT BLIK/IOUATE/Nb CHIKAET PUCK MOPAXKEHNA INEKTPUYECKUM
TOKOM.

wm

3./lnyHan 6e3onacHOCTb

-ByabTe 6AUTENbHDI, CNeAUTE 33 CBOMMU AECTBUAMM U UCNONL3YITE 3A4PaBbIA CMbICA NPU
paboTe ¢ 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM. He MCNoNb3yiiTe 3N1EKTPOUHCTPYMEHT, KOrAa yCTanm unm
HaxoauTechb noa BOBAEI;K.TEMGM HApPKOTUKOB, aNKOroNa UAu MeAnKameHToB. MomeHT
HEeBHMMaTeNbHOCTU NpK paGcTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM
TpaBmam.

-Ucnonb3yiiTe cpeacTBa MHAMBUAYANbHON 3aWmTbl. BCerga HOCUTE 3aLMUTHBIE OYKM.
Cpe/cTBa MHAMBUAYaNbHOM 3aLMTbI, TAKUE KaK NblNe3aLLUTHbIE MacKK, Hecl

Op TONILKO 3ap: ycTpoiicTeom,
3apAaHoe YCTPOMCTBO, NPe/iHa3HaYeHHOE ANA OZIHOTO TUNA aKKYMYNATOPA, MOXeT
BbI3BATb MOXAP NPU MCMO/IL30BAHMN C APYTMM TUTOM aKKYMY/IATOPA.
-Mcnonb3yiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI TONIbKO € aKKYMYNATOPaMM, CeUMansHO
NPeAHa3HAYEHHBIMM 1A HUX. VICTIONIb30BaHME APYIUX TUMOB aKKYMY/IITOPOB MOXKeET
NPUMBECTY K TPABMaM 1 NOXapy.
-Koraa akkymynaTop He NCNONb3YeTCA, AepXKUTe ero Nojanblue oT MEeTANIUYECKUX
NPEAMETOB, TAaKMX KaK CKPEMKM, MOHETbI, K/KO4M, FBO3/, BUHTLI U APYTUe menkue
MeTannyeckne NpeameThbl, KOTOPbIE MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl. KOpoTKoe 3amblikaHue
aKKyMY/IATOPa MOMKET BbI3BATb OXKOMM UM NOXAP.
-Npu 06p ) TOPa MOXET BbITEKATb KUAKOCTb;
w3beraiiTe KOHTaKTa C Hel. ECM KOHTaKT NpoM30LWen cay4aitHo, NPOMONTE MecTo
KOHTaKTa BOAOM. EC/M MAKOCTb Nonana B rmasa, HeMeANeHHo obpaTuTecs 3a
MEANLMHCKOM MOMOULbIO. 3 MOXET BbI3BaTb P:
WM OKOTU.

Tenem.

6.06cnyxuBaHne

MNpoBoANTe 0BCAYKINBAHNE NEKTPOUHCTPYMEHTA Y HHOTO
MCMO/Ib3yA TONIbKO OPUTMHANbHBIE 3anacHble YacTu. 3T0 obecneuynT 6e3onacHoCTb
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA.

no TexHuKe ana
HocuTe cpeacTea 3auwmThl ciyxa. BosaeicTane wyma MOXeT NOBPEANTD CAYX.
Wcnonbsyiite aono. PYKOATKM, NOC C MHCT Motepa
KOHTPO/IA Hag, MHCTPYMEHTOM MOET NPUBECTU K TPaBMam.

Dep: Hue 3a PYKOATKM NPH BbINONHEHUM PaboT, 8O
BPEMA KOTOPbIX HACAAKA MOXET YAAPUTb MO CKPbITbIM CU0BbIM KaGenam uam
COBCTBEHHOMY LWHYPY NUTaHMA. KOHTAaKT C NPOBOAOM N0/ HANPAXKEHNEM MOXKET
NPUBECTY K TOMY, 4TO METAaNNNYECKME YaCTU MHCTPYMEHTa ByayT v OHu nog,
HaMpPAXEHNeM U BbI3OBYT 3NEKTPUYECKMI yaap.

[JlononHutensHele npasuna 6esonacHocTv Ansa nepdopatopos SDS-Plus.

MpoBepbTe, 4TO HaNpPsAeHWe B Baleii CETU COOTBETCTBYET YKasaHHOMY Ha Tab/muke ¢

XapaKTepUCTUKaMM.
Ecnu 8bl UC 61 YIO KaTywWwKy, iTe Becb Kabenb C KaTywwKu.
M 0e ceyeHne AOMKHO BbITb 1,5 MM,

06yBb, KACKN /M HAYLIHWKM 1A 3alUMTLI CAIXa, NOMOTYT CHA3UTL PUCK TPaBM B
COOTBETCTBYIOWMX YCNOBUAX.
-W36eraiiTe cnyyaiiHoro BKAtOUeHMA.Mepes NOAKNIOYEHNEM UHCTPYMEHTa K MCTOYHMKY

Y6eauTech B YCTOMYMBOCTU BALErO NONOXKEHMUA, 0COBEHHO Npu paboTe 6€3 onopbl Ha
NIeCTHUUAX UN CTPOUTENbHbBIX 1ecax. MCHOﬂbeVFiTe AeTekTop Ana oﬁuapymeHm pr6
M/MI’WI kabeneii B cTeHax ¢ CKPbITbIMU 3NEKTPUYECKMMHK, BOAONPOBOAHBIMU AN

MUTaHUA MW aKKYMYNATOPY, @ TaKXKe NpU ero nepeHocke y6eautech, 41o
BbIKNIOYEeH. MNCTD‘/MEHTM, nepeHoCUMbIe C aKT 4]

6bITb ONACHbI.

-Mepep, BKNlOYEHMEM 3NEKTPOUHCTPYMeHTa ybepuTe BCe peryiMpoBoYHbie katoun. Knioy,
0OCTaB/NIEHHbIN Ha BPALLAIOLWLENCA YAaCTU MHCTPYMEHTA, MOXKET BbI3BaTb TPABMY.

, MoryT

ra3sosbiMm W3Geraiite 106010 KOHTaKTa C MPOBOAALYMMM 3NEKTPUYECTBO
YACTAMM UM NIMHNAMA.

HocuTe HayWHWKK ANA 3aWNTbI CAYXa: PUCK NOCTENEHHOI noTepu cayxa!

HocuTe 3awiuTHbIe O4KHM 1 MCMONb3YIATE PecnupaTop NPy NbiNbHOI paboTe.
HuKOrAa He MCNONb3YiATe MaLLMHY PAAOM C Napamm MU FOPIOYUMM KNAKOCTAMM.

-Bceraa aepxuTe NpasubHylo onopy v 6anaxc. 310 Nydue KOHT T
9NEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUACHHBIX CUTYaUMAX.
-0, iTech n; He Hocute OAEXAY WAV yKpawweHua. [lepxurte

Bceraa o /iTe MalUMHy OT CETU NEPEes YUCTKO UM 3aMEHO CBEpA U T.A.
Beperute cunoBoii kabesb OT NOBPEXKAEHUIA.

Macna v KUCOTbI MOTYT NOBPEANTD KaGenn.

HuKoraa He neperpyxaiite MHCTPYMEHT.

BO/IOCHI, OAEXAY U NepyaTKn ot A vactei. Ci opexnaa,
YKPALWeHMA WM A/IMHHDIE BOIOCHI MOTYT MOMACTb B ABUMKYLMECA HacTH.
-Ecam npesycmoTpeHbl ycTpoiicTea Ana YyCTpoiicTs ansa u cbopa

NbiNK, y6eANTECH, YTO OHU NOAK/IOHEHbI U MPAaBUBHO UCNONb3YIOTCA. Mcnonb3osaHue
NbINeCGOPHNKA MOXET CHU3NTL OMACHOCTb, CBA3AHHYIO C MbIbIO.

-Cnepyiite Bcem NpaBunam TeXHUKM 6€30NaCHOCTH, AeHCTBYIOWMM B Balei CTpaHe,
Ky neno; " MHCTpyMeHTa.

-3ybuna v ceepnia MOTYT CAIy4aiiHO BbINETETb U3 MHCTPYMEHTa W MPUUNHUTL CepbesHble

TpaBmbi:




RO7TOR

*Bcerga nposepsiiTe, 4To6bl 3y61N0 UK CBEPNO BbIN0 HAAEKHO 3aPUKCUPOBAHO B
naTpoHe nepez Hayanom pa6oTl.
PerynApHo NposepAiiTe NaTPOH Ha UHOC MM MOBPEXAEHNA.

-He BK/oualiTe yaapHbIit MHCTPYMEHT, MOKa OH He ByaeT npuaT k 06pabaTbiBaemoit
NOBEPXHOCTY (CTeHa, MOTONIOK U T. A4.).

-Bcerzja oTklouaiiTe nepopaTop OT CeTv Noc/e 3aBeplueHns paboTbl U U3BNEKaliTe
3yBW/I0 MM CBEP/IO M3 MHCTPYMEHTa.

-Bcerzja OTK/I0uaIATE MHCTPYMEHT OT CETU Nepes 3aMeHoi 3y61un uam ceepa nT. A.
-3awmuiaiite 1a3a, a TakKe BAWNX MOMOUIHMKOB OT ME/IKUX NITAOUMX YacTHL 1
0CKO/IKOB. HocuTe wiem! YCTaHOBUTE 3aLMTHBIN 3KpaH!

-PaBoume nepyaTKM 3aLMLILAIOT OT CCAAMH Ha KOXeE.

8. CBeTtognoaHan namna

9. MepekntoyaTenb BPaLIEHNA NO YACOBOI1/NPOTUB YaCOBOV CTPENKM
10. Nepekntoyatens BKN/BbIK/

11. OrpaHuuuTens ry6uHbI

12. AKkymynaTopHas 6atapes Li-lon (npuobpetaetcs otaensHo)

13. i A

14. UHAMKATOP EMKOCTW aKKymynaTopa

15. KHonka pukcaunm

5. MpasunbHoe ucnonb3osaHue
VNHCTPyMeHT npeaHasHayeH ANA CBep/IeHns C yAapom B 6ETOH, KaMeHb 1 KMpNuY, a
Takke ana fon6 pabor ¢ ucno; COOTBETCTBY csepna unu

-Bubpaumm moryT 6bITb BpeaHbl ANs cucTeMbl "pyKa-naedyo”: cBoAUTe Bpems BO3,
BUBPALMIA K MUHUMYMY.

-[lep)KnTe MHCTPYMEHT B HEAOCTYNIHOM ANA AETeN MecTe.

-Bcerzja AepkuTe MHCTPYMEHT 06enMu pykamu Bo Bpems ero paboTsl 1 yGeauTech B
YCTOMYMBOCTM CBOETO NONOMKEHUA.

-Y6eauTech, 4To NepeKioyaTe/b Ha UHCTPYMEHTE yC 3
AR BINONHAEMON PaboTbl, NPEX/E YeM BK/IOUMTL MHCTPYMEHT. Ecan nepekioyatens
HAXOAMTCA B HENPABM/ILHOM MO/IOXKEHNM, Bbl PUCKYETE NONY4NTL TPABMY NP 3amycke
MHCTPYMeHTa.

oe r

csep; . Of HUE ALO/HKHO MCMONb30BATLCA TONKO MO Ha3HaueHUIo.
Monb3osatenb/onepatop, a He NPON3BOAMUTENb, BYAET HECTM OTBETCTBEHHOCTb 3a Nt0Bble
NOBPEKAEHNA MW TPABMbI, BbI3BAHHbIE HEMPaBM/IbHBIM MCNONb30BaHWeM. Obpatute

uTO Hawe o6opy He np! 0 ANA uc B
KOMMEPYECKMX, TOProBbIX MM MPOMBILINEHHBIX LesX. Hala rapaHTua aHHyaupyeTcs,
€C/IM MHCTPYMEHT MCNONb3YeTCA B KOMMEPUECKMX, TOPTOBbIX MM NPOMbILIEHHbBIX
NPeANPUATUAX UAU AR aHANOTUYHBIX LeNeil.

6. TexHUYECKME AaHHbIe

-He BckpbiBaiiTe O
aKKyMyNATOp OT Harpesa,
CyuiecTsyeT onacHOCTb B3pbiBa.

-B Cny4yae NOBpPeXAeHUA U HeNPaBUAbHOrO UCNONb30BaHUA aKKyMynATopa moryt
BblAENATbCA Napbl. O6ecneysTe AOCTYN CBEXKEro BO3AyXa U 06paTUTECh 33 MEAWULIUHCKOM
no HeobxoAnMocTy. Mapbl MOTYT pasapaaTb AbIXaTeNbHYIO CUCTEMY.

-an NOBPEeXAeHNN aKKYMYNATOPA MOXKET BbITEKATb XUAKOCTb U KOHTAKTMPOBATL C
npuneravowmmm KOMNOHEHTaMK. I'Iposepre BCe 3aTPOHYTble KOMMNOHEHTbI. Ounctnte ux
WU 3aMeHuTe Ux npu HEOEXD,DMMOCTM.

b KOPOTKOTO
oT noc

CONHEYHOro 06y M OTHA.

3. OnucaHne cuMBoONOB
O6patuaiiTe BHUMaHME Ha BCE 3HAKM M CMMBO/IbI, NIOKA3aHHBIE B 3TUX MHCTPYKUMAX U Ha
BaleM MHCTPYMEeHTE. 3aNOMHMTE 3TK 3HaKM 1 CUMBONLI. MpaBuibHas MHTEpRpeTaums

3HAKOB 1 CUMBO/IOB CAENAET Baly PaGoTy C MHCTPYMEHTOM Gonee 6e3onacHoi 1
3pdeKTUBHON.

& BHumatve!

MpounTaiite MHCTPYKLMM NEpes HauaNoM UCMO0Nb30BaHMA UHCTPYMEHTA.

HocuTe 3awutHble o4ku.

Hocute cpesctsa 3awmThl cayxa.
HocuTe KauecTBeHHble, NPOYHbIE NepyaTKu.

Bceraa ucnonb3yiiTe ApixaTebHbli annapat npu 06paboTke maTepuanos,
KoTopble 06pasyIoT NbiNib.

Akkymynatop Li-lon

W36eraiiTe NOCTOAHHOO CONHEYHOTO CBETa.

[LepxuTe BAANM OT OTHA.

He 6pocaiire 8 Boay.

AKKyMyNATOpHaA 6aTapen ABNAETCA YaCTbIO PECYPCOB, MOANEKAUMX
nepepabotke.

He BbibpacbiBaiiTe 6atapen B MycopHblii 6ak. CyllecTsyeT opuanyeckoe
06:3aTeNbCTBO BO3BPALLATL BaTapen AN NPaBUALHOM YTUAN3ALMM.

pi¢

MawwuHbl, KOTOpbIe BbILWAX U3 IKCNAYATALUK, COAEPHKAT LieHHble maTepuansl 1
He J0/MKHbI BbIBpackiBaTbeA B 6bITOBOM Mycop. [POCMM Bac BHECTU CBOM BKAAA,
B 3aLLMTY PECYPCOB 1 OKPYKaIOLLEei CpeAbl, BEPHYB 3TOT UHCTPYMEHT B NYHKT
npuema (ecnv Takon MMeeTcs) No OKOHYAHWM ero CPOKa CNYKObI.

4. (Puc. 1)
1. Nbinesawpra

2. BnokuposoyHaa mydra

3. lononHuTtenbHan pyKoaTKa

4. BNOKMPOBOYHbIN BUHT 1A OrpaHUIMTeNs my6uHbI

5. Nep yAapHoe ceep;
6. BNIOKMPOBOUHBIN BUHT 1A OTPaHNUMTENs IYEUHbI

7. AHTUBMBpaLMOHHaA cucTema

3y6uno

Hanp; cetn: 21 B
Xonoctoii xoa: 0-1800 06/mMuH
YactoTa yaapos: 0-4450 ya/muH
MakcumanbHas ry6uHa ceepienms:
BeToH: 26 mm
Cranb: 13 mm
Depeso: 30 mm

3BYyK 1 Bubpauma

3 3ByKa U P B cooTBeTcTBUM C EN 6074
YpoBseHb 38yKoBOro Aasnenus LPA: 91 aB(A)

Heonpepenennocts KPA: 3 a6

YpoBeHb 38yKOBOM MoLHOCTH LWA: 102 aB(A)
Heonpepenenrnocte KWA: 3 ab

MNepdopaTtop He NpeaHasHayeH ANA UCTIONb30BAHWUA HA OTKPBLITOM BO3AYXe, KaK YKa3aHo
B cTatbe 3 iupekTusbl 2000/14/EC 2005/88/EC.

Hocute HaywHUKK.

BoszelicTaue Wyma MOXET NOBPEANTD CAIYX.

O6une 3HaueHNs BUEPaLAM (BEKTOPHAA CyMMa MO TPEM HaNpaB/IeHNAM) OnpezeneHbl
8 cootseTcTeum ¢ EN 60745.

Npeaynpexaetue!

yCT: B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM3NPOBAHHbIM
METO/IOM TECTUPOBAHMA. OHO MOXET U3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTH OT UCTONIb30BAHMA
3NeKTPHYECKOTO 060PYA0BAHMA/ MHCTPYMEHTa M MOMKET NPeBbILaTh yKasaHHoe
3HAYEHMe B UCK/NIOUUTENbHBIX C/ly4anX. YKa3aHHOE 3HaueHNe BUGpPaLmMmM MOXKHO
MCNoNb30BaTh AN1A CPABHEHWA C APYTMMM 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMU. YKasaHHoe 3HadeHue
816PaLMM MOXHO UCNONL30BATH ANA NEPBO! i1 OLIEHKM BP BO34€IH

CBoauTe K MUHUMYMY BbIBpOCHI WyMa v BUBpaLm
eMcnonbayiite TONLKO MCMPaBHbIE MHCTPYMEHTBI.

*PerynapHo obcny " T.
*AfanTupyiite cBO CTUAb PaboTbl K UHCTPYMEHTY.

He neperpyaiiTe MHCTPYMEHT.

*[py1 HEOBXOAMMOCTHU, PEMOHTUPYIATE MHCTPYMEHT.
*Bbik/tovaiiTe MWHCTPYMEHT, KOrAa OH He UCNo/b3yeTca.
*Hocute 3aWMTHbIE NepYyaTku.

7. Nepep Hauanom paboTbl C MHCTPYMEHTOM
BaHo!

MpoBepbTe MECTO CBEP/IEHUA HA HANIMYME CKPbITbIX 3NEKTPUYECKMX Kabeneid, ra3oBbIx 1
BOAONPOBOAHBIX TPY6 € NOMOLLbIO AeTeKTOpa Kabenein/Tpy6.

7.1 (Puc.2- 3)

Mo 6e3onacHocTy Ucl 7 ¢ TONBKO C AONONHUTENBHOMR
PYKOATKOM. [lononHuTeNbHas pyKoATKa (3) obecneynsaer Nyyiuyio ycToiumnBOCTb Npu
MCNONb30BaHUM MHCTPYMEHTA. He MCNONb3yiiTe MHCTPYMEHT 63 0NONHUTeNbHOM
PYKOATKM (3). [lononHuTenbHas pyKoaTKa (3) 3aKpennaeTca Ha MHCTPYMEHTE C NOMOLLbIO
3aKMMa. [N 3aTAKKM 32K1MMa NOBEPHUTE AONONHUTENBHYIO PYKOATKY (3) N0 Yacosoi
cTpenke. s ocnabneHus 3aknuma nosepHuUTe eé NPoTUB YacoBOM CTPE/KN.

CHauana yCTaHoBMTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY (3). [nA 3T0r0 nosepHuTe
[LOMONHUTE/NbHYIO PYKOATKY (3), NOKa 333K1UM He OTKPOETCA 0CTATOHHO WUPOKO, YTOBbI
MOXHO BbI/I0 HAZAETb ONO/HUTENbHYIO PYKOATKY (3) Ha MHCTPYMEHT. Toc/ie yCTaHoBKM
AOMNONHUTENbHOW PYKOATKM (3) noBepHuTe ee B Haubonee yaobHoe ana paboTbl
nonoxetue.




Tenepb NOBEPHUTE AONONHUTENbHYIO PYKOATKY (3) B 06paTHOM
oKa OHa He TCA. [lonoNHUTENIbHAA PYKOATKE (3) noaxoaut
KaK AnA NieBleit, Tak U ANA Npaslueit.

7.2 YcraHOBKa MHCTPyMeHTa (Puc. 3)

OYUCTUTE MHCTPYMEHT Nepes, yCTaHOBKOM U HaHECUTE TOHKMIA CNIOM CMa3KM Ha XBOCTOBUK
cBepna. OTTAHWTE Hasaj 1 e yio my¢ty (2). Mosept n
BCTaBbTE YACTbIN MHCTPYMEHT (1) B KpensieHne MHCTPYMEHTa A0 ynopa. MHCTpyMeHT
ABTOMATMYECKM 33UKCHPYETCA NOC/e OTNYCKaHUA 6. uHOM MydTI. 1
HAJ@KHOCTb GUKCALIAM, NOTAHYB MHCTPYMEHT.

7.3 U3BneueHne MHCTPyMeHTa

OTTAHUTE Ha3ag, U yaep)KuBaiTe 610KMPOBOUHYIO MYdTY (2) U U3BNIEKUTE MHCTPYMEHT.
7.4 3apapka 6noka ¢
ycTpoiictea

MycToit akKyMyNATOpPHBIN 610K TpebyeT BpemeH™ 3apaaKn NpumepHo 1 yac.

8. 3anyck

BaxHo!

Bo M36exaHue OnacHOCTY AePUTE MHCTPYMEHT TO/IbKO 3a /1Be PyKOATKM (3/6). B
NPOTUBHOM C/ly4ae CYLLECTBYET PUCK NOPAXEHNA INEKTPUYECKUM TOKOM NPK CBEPAEHUM
86/13u Kabenent.

8.1 Nepexkntouarenn BK/1/BbIK/ (Puc. 6/Mosnumsa 10)
CHayana ycTaHOBUTE NOAXOAALLEE CBEP/O B UHCTPYMEHT (cm. 7.2).
Pa3MecTuTe MHCTPYMEHT B )KeNIAeMOM MeCTe CBepaeHUA.

[ina BrAOYeHUA: HaxmuTe Ha nepekaioyatens BK/1/BbIK/ (10).
BAna Ortnyctute BK/BbIKAN (10).

8.2 Perynuposka ckopocTu (Puc. 6/Mosnuma 10)

Bbl MOXeTe 6eCKOHEYHO U3MEHATL CKOPOCTb BO BPeM#A UCNO/Ib30BaHUA UHCTPYMEHTA.
BbibepuTe CKOPOCTb, U3MEHAR CUAY HaXKaTUA Ha nepekatodatens BK//BbIKA (10).

Bbib: P Y0 CKOPOCTb: noAaxoAALLan CKOPOCTb 3aBUCUT OT 3aroTOBKY,
TUNA UCNONB30BAHUA U UCNONb3YEeMOro ceepna.

Jlerkoe AasneHue Ha nepektodatens BK//BbIK/ (10): Huskan ckopocTb
CunbHoe AaBneHune Ha nepekntoyatens BK/1/BbIK/ (10): Beicokas ckopocTb

Cosert: HaunHaiiTe CBEPAUTL OTBEPCTUA HA HU3KOI CKOPOCTU. 3aTeM NOCTENEHHO
yBenanaFﬂe CKOPOCTb.

Npeumywectsa: CBep/o /1erye KOHTPOMPOBATH B HAUa/Ne CBEPIEHMA, U OHO He ByaeT
CKO/b3UTb. U3beraiiTe caep) oTBepCTHiA (| B NUTKE).

8.3 Nep /ynapHoe /nonoto (Puc. 5)

* [N cBEpPAEHUA NOBEPHUTE Nepektouatens (5) 8 nonoxkeHue A.

*[1ns yaapHoro csep. nosepHuUTe (5)8 B.
*na nosepHuTe uatensb (5) 8 C. B nonoxeHuu
C ponoto He

*B nonoxennu D (5) 4010TO MOXHO NOBEPHYTH B enaemoe nonoxeHue. Pabota satem
MO3KeT 6bITb NPoAo/kKeHa B nonoxeHnn C.

8.4 3apagKa akkymynaTopHoro 6n0oka (Puc. 7/8)

1. CHUMMUTE aKKyMYNATOPHBIN 610K (12) € PYKOATKM, HaKaB BHU3 KHOMKY 610KMpoBKM (15).
2. MpoBepbTe, COOTBETCTBYET 1M HANPAMKEHNE B BaLLEl CETU HAaNPAKEHMIO, YKasaHHOMY
Ha Tab/MuKe 3aPAAHOTO YCTPOIICTBA. BCTaBbTe BUAIKY 3apAAHOTO yCTpoiicTBa (13) B poseTky.
3. YcTaHOBUTE aKKYMYNATOPHbI 610K Ha 3apAAHOe YCTPOICTBO. Muratowmii KpacHbIit
CBETOAMOA YKa3bIBAET HA NPOLIECC 3apAAKY. Koraa 3apaaka 3asepuieHa, 3enéHbii
cseToamop GyaeT ropetb HenpepbIBHo. MonHas 3apAaKa NyCTOro akKyMy/ATOPa 3aHUMaeT
npumepHo 1 yac.

4. Temnepatypa akKyMynATOPHOTO 6/10Ka MOYKET He3HAUUTE/ILHO MOBbICUTLCA BO BPEMA
33apAAKM; 3TO HOPMANbHO. EC/n 3e1EHbIN CBETOAMOA NOTacHET BO BPEMA 3apAAKM, YTO
MOXET yKa3blBaTb Ha Neperpes 3apAAHOTO YCTPOICTBA, BbIHBTE BU/IKY U3 PO3ETKM U AaiiTe
3apAAHOMY YCTPONCTBY OCTbITh.

Ecnm OpHbIi 610K He A,
*Hanuuue HanpaKeHUA B po3eTke.
*C Ha KOHTaKTax

ycTpoiicTea.

Ecnm BCE eLé He 3ap:
3apsgHoe YCTPOiACTBO.
AKKYMYNIATOPHBINA 610K.

B Halll CEPBUCHBIN LieHTP.

A, BepHUTE:

YT06bI 06ecneunTs LONTUI CPOK CAYKObI aKKyMYyNATOpHOTO 6/10Ka, 3apAkaiiTe ero
CBOEBPEMEHHO.

*Bbl JO/KHbI 3apAKaTb aKKYMY/ATOPHBI 610K, KOTAAA 3aMETUTE CHUMKEHME MOLLHOCTI
MHCTPYMeHTa.

10

ROTOR

*HuKoraa He paspaaiiTe akKYMyNATOPHbIA 610K NOHOCTBIO, Tak Kak 3TO MOXeT
NPUBECTH K €r0 NOBPEeXAEHMIO.

[lonycTuman oKpysaloLas Temneparypa:
*lpu 3apagke: ot 0°C go 50°C.

*Bo Bpems pabotbl: o1 -20°C go 70°C.
8.5 EmkxocTu

(Puc. 8 - Mo3uuua 14)

3 cBeToamoaa GyayT NOKasbIBaTL COCTOAHME 3apA/A aKKYMY/IATOPA, KaK TONIbKO Bbl
HaxméTe KHonKy (10).

*Bce CBETOAMOAbI FOPAT: AKKYMY/IATOP MOMHOCTBIO 3apAKEH.

[opAT 482 CBETOANO/A: B aKKyMyNATOPE OCTAETCA AOCTATOUHO 3apAja.

*[OpPUT TONIbKO OAMH CBETOAMOA: AKKYMYNIATOP MOYTH p:

8.6 CetogmoaHas namna (Puc. 4)

CBeToAMOAHAN Namna (8) MOKET UCMONb30BATLEA NPYU NIOXOM OCBELLeHUN paboyeit
30Hbl. CBETOAMOAHAA 1IaMNa (8) BKNIOUYMTCA aBTOMATUUECKH, KaK TONIbKO Bbl HAXMETE
nepekntoyarens BK//BbIKA (10).

BaxHo!

[na cBepneHmA ¢ yaapom TpebyeTcs b HeGonbuioe AaBneHue. YpesmepHoe
KOHTaKTHOE AaB/IeHNe CO3AaET HEHY)KHYIO HAarpy3Ky Ha MOTOp. PerynapHo nposepaiite
cocToAHMe CBEpA. 3aTaunBaiiTe AN 3aMeHsAATe Tynble ceepna.

9. OuMcTKa M obCnyKuBaHMe

BHumanue!
Bceraa oTK/IouaiiTe MHCTPYMEHT OT CeTH Nepes Hauanom No6bix PaboT No oumcTKe.

9.1 Oumnctka

M0 BO3MOXHOCTH Aiep)KUTE BCE 3aLUMTHBIE YCTPOICTBA, BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTUA U
KOpMyC ABuraTens cBO6OAHBIMM OT rPA3M U NbiAK. MPOTUPaTE MHCTPYMEHT YMCTOM
TKaHBIO UNW NPOAYITE €ro CKATLIM BO3AYXOM NPU HU3KOM AaBNEHMU. Mbl
PeKoMeHZyeM O4MLLATL MHCTPYMEHT CPasy NOC/IE KAX/AOTO UCMONIb30BaHNA. PerynapHo
OUNLLANTE MHCTPYMEHT BAAXHOM TKAHbIO 1 1eNIMKaTHBIM MbIIOM. He ucrionbayiite
UNCTALLME CPEACTBA MM PACTBOPUTENM, TaK Kak OHW MOTYT NOBPEANTH NIACTUKOBbIE
YaCTU MHCTPYMeHTa. Y6eauTeCh, 4TO BO/Ia HE MOXKET NPOHUKHYTH BHYTPb YCTPOIACTBA.

9.2 06cnyxuBaHme
BHYTPY MHCTPYMEHTa HeT eTaneii, TpebylolnX JONONHUTENbHOTO 0BCAYKNBaHUA.

10. PemoHT

Mcnonb3yiiTe To/IbKO aKCeccyapbl M 3anacHble YacTi, PEKOMEHAOBaHHbIE
npoussoauTenem. ECim MHCTPYMEHT BbIAAET U3 CTPOSA, HECMOTPA Ha Halll KOHTPO/L
KayecTsa v Bawe 06C/yMBaHME, PEMOHTUPYIATE ero TO/IKO Y aBTOPHU30BaHHOTO
3NeKTPUKa. ECIM WHYP NUTaHUA NOBPERAEH, Er0 JO/MKEH 3aMEHWUTL MPON3BOANTENb,
€ro areHT UK KBaMdULMPOBAHHbIM INEKTPUK, 4TOBbI U36exaTb ONacHO CUTYaLMUM.

11. 3awmra oKpyKaloLLei cpeabl

06paboTKa 3N1EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BAHUA B KOHLLE CPOKA CYKObI
(npi B CTP: iickoro Coto3a 1 Apyrux eBponencKux cTpaHax,
rae AeiicTeyeT cucTeMa pasaenbHoro cbopa oTxoa08).

3TOT CMMBO, HAHECEHHBIIA HAa MPOAYKT UM €10 YNaKOBKY, YKa3biBAET Ha TO, 4TO NPOAYKT
He JO/KEH YTUIN3MPOBATLCA BMECTE C BbITOBbIMM OTX0AaMM. OH A0/MKeH BbiTb
[l0CTaB/EH B NYHKT C60pa 3/1EKTPUHECKNX W 3NEKTPOHHbIX OTXO/0B 1A NepepaBboTki 1
yTunusaumu. Obecneunsasn y 3T0r0 Bbl TakKe
nomoraeTe NPeAOTBPATUTL NOTEHUMANIBHO HEraTUBHbIE NOCNEACTBUA ANA OKPYXKAKOULEi
cpeabl v 380p0BbA Ntoaeit. MepepaboTka MaTepuasnos NOMOraeT COXPaHUTL NPUPOAHbIE
pecypcbl. [lnA nonyyeHus AONONHUTENbHOM MHOPMALMKM O NepepaboTKe 3TOr0 NPOAYKTa,
NOYaNyACTa, CBAXKMTECH C MECTHbIM LIEHTPOM YTUIM3aLMM OTXOA0B UM MarasuHoMm, rae
6b11 NPUOBPETEH NPOAYKT.

X

YTUausauma akkymynatopa: 3ToT CUMBOA YKa3blBaeT Ha TO, YTO aKKYMYNATOPbI,
nocTaBnAemble C 3TUM NpoAyKTom (Li-lon), He AOMKHBI YTMAN3NPOBATLCA BMECTE C
6bITOBbIMM OTXOAAMM. [LNfl X 6E30MACHOTO Y, H BEPHYTb UX
many b8 CN KOHTei1HepaXx, NpesyCMOTPEHHBIX AN1A 3TOTO B
Bawem coobuiectse. B KoHLe cpoKa cy6Bbl YCTPOIACTBa He 3abyabTe yTUAU3MPOBaTh
aKKyMY/IATOPbI.




RO7TOR

BecuieTouHblit nepdoparop, cNMcok getanei
JETANb HA3BAHUE KO/IMYECTBO
1 PykoaTka 1
2 BuHTbI/ 6onThl 4
3 C60pKa ronoskn 1
4 Potop 1
5 Cratop 1
6 W3meputens rmy6uHbl 1
7 MNpaBas obonoyka 1
8 Mepekntoyatens 1
S [lepxatenn 1
10 CoeaunHuTenb 6atapen/ akkymynsaTopa 1
11 KHonka nepekntoyeHna 1
12 Jlesas o60n04Ka 1
13 BuHTbI/ 6oNTbI 11
14 AKKYMYNATOPHbI 610K 1
15 3apagHoe ycTpoicTso 1
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PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

npeau

1. Bueepenue
BHUMaHue!

ROTOR

4./13n0on3BaHe U rPUIKa 3a eNEKTPUYECKN MHCTPYMEHTH

- He npeToBapsaiiTe eNeKTpOMHCTPYyMeHTa. M3non3saiite NpaBUAHUA MHCTPYMEHT 3a
paborara. MpasUAHUAT UHCTPYMEHT LWe cebplun paboTarta no-aobpe v no-6esonacHo 3a
npeaHasHa4eHUeTo cu.

e ToBa

TpA6Ba Aa ce CNa3BaT HAKONKO MepKH, Korato
3a Aa u3berHete HapaHABaHe U nospeaa. Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO LANOTO
PBKOBOACTBO C MHCTPYKLMM. CbXpaHsABaiiTe TOBA PbKOBOACTBO HA CUTYPHO MACTO, TaKa
e MHbopMauuATa Aa e BUHATK Ha . Ao pagete TO Ha ApYro
/MU, NpeaocTaBeTe My Te3U MHCTPYKUMM 33 paboTa. Hue He HOCUM OTIOBOPHOCT 3a WeTh
W/ 3/10MI0/YKM B PE3YNTaT Ha HeCna3BaHe Ha Te3u MHCTPYKUMM 1 pa3nopeabu 3a
6esonacHocT.

2. 06wWM MHCTPYKUMK 3a 6esonacHocT
BHUMAHMUE!
- MpoyeTeTe BcuuKy Npasuna 3a 6e30nacHOCT. HecnassaHeTo Ha MHCTPYKUMUTE NO-40NY
MOXe A j0Be/ie A0 TOKOB Y/1ap, NOMap /WM CEPUO3HO HapaHABaHe.

BCUYKN M MHCTPYKLUMK 3a 6baewa ynotpeba.
- TepMHUHDT ,€NEKTPOUHCTPYMEHT" B Te3U NPEAYNPERACHMA Ce OTHACA KaKTO 3a KabenHn
(c kaben), Taka 1 33 6e3XKUYHK (6E3KUYHN) UHCTPYMEHTH.

1. BesonacHocT Ha paboTHaTa 30Ha

- Moaabpiaiite PaGOTHOTO C MACTO YNCTO M A0BPE OCBETEHO. PasXBLPAAHMTE MW THMHU
30HM MOTaT Aa JOBEAAT A0 UHUMAECHTU.

- He u3non3saiite eNeKTPOMHCTPYMEHTI B €KCM/I03UBHA aTMOChepa, KaTo Hanpumep 8
NPUCLCTBMETO HA 3aNaNNMM TEYHOCTH, Fa30BE MM NPax.

ENeKTPUYECKIUTE UHCTPYMEHTM Cb3/1aBaT UCKPW, KOUTO MOraT /a 3anansT npax unn
u3napenus.

- AipbiKTe Alela v CTPaHUYHM 1MLA anied OT paboTa C eNneKkTPUYECKU HCTPYMEHTM.
Pa3sceiiBaHeTo MOKe A3 BU HaKapa Aa 3arybuTte KOHTpoA.

2. Enektpuyecka 6esonacHoct

- LLLEHCEHMTE Ha e/IeKTPOUHCTPYMeHTa Tpﬂﬁﬁa A3 CbOTBETCTBAT HA KOHTaKTa. He
moandUumMpaiiTe BUAKULATA NPU HUKaKBKU obcToATeNcTBa. He n3nonssaiite agantepHu
WEnce/n Cbe 3a3eMeHH (3a3emMeHM) eNEKTPUYECKM MHCTPYMEHTU. Hemoguduumpanute
wencenun u CBbp3aHUTe C TAX KOHTAKTU HaManABaT PUCKA OT TOKOB yaap.

-M36ArBanTe KOHTAKT Ha TANIOTO CbC 3a3EMEHU NOBLPXHOCTU KaTo TPbOM, paguaTopu,
NEeYKU U XNagnunHuun. Cbu.\ecmysa NOBULIEH PUCK OT TOKOB yAap, ako TANOTO BU e
3azemeHo.

- He usnaraiite E/IeKTPUYECKUTE NHCTPYMEHTU Ha AbXA UK Bhara. MNonapaHeTo Ha Boaa
B @N1eKTPOUHCTPYMEHTA YBENMYaBa PUCKa OT TOKOB yAap.

- He npekanssaiTe c kabena. Hukora He usnonssaite kabena, 3a fa HOCUTe, Abpnare uau
WU3KNI0YBaTE eNeKTPUYECKU MHCTPYMEHT. Llp\,»ﬂe kabena [Aaney oT TONAUHA, macno,
ocTpu pvbose unu ce yactu. [ wm kabenuy T
pHCKa OT TOKOB yAap.

- KoraTo paboTtuTe ¢ e1eKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3M0N3BaiiTe yab/KUTeNeH Kaben,
noaxoaaul 3a ynoTpeEa Ha OTKpUTO. W3nonssaHeTo Ha Kaﬁen, noaxoaaul 3a usnonssaHe
Ha OTKPWUTO, HAMANABA PUCKA OT TOKOB yAap.

-AKO M3M0NI3BaHETO Ha €/IeKTPOUHCTPYMEHTA BbB BlaXKHa cpesia He MoxXe Aa 6'h,l.]e
n3berHato, U3N0N3BaliTe YCTPOMCTBO 3a OCTaTbYeH TOK (MPeKbcBay 3a OcTaTb4eH ToBap).
To3u KN4 HamManABa PUCKa OT TOKOB yAap.

3.Jluuna GesonacHocT

-bvaete 6AMTEJ|HM, BHUMaBaiTe KakBo npasute U n3nonsgaiite 3/4pas pasym, Korato
paboTUTe C eNEeKTPUHECKN MHCTPYMEHTU. He paboTeTe ¢ eNekTpUYeckn MHCTPYMEHTH,
AOKaTO CTe YMOPEHU WU NOZ, Bb3AENCTBUETO Ha HAPKOTULLYW, ANKOXON WU NIeKapCTBa.
MOMEHT Ha HeBHUMaHWe npu paﬁma C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXKe Aa aosese A0
CepUOo3HO HapaHABaHe.

-M3nonssaitte AM4HU npeanasHuW cpeacTea. BuHaru Hocete npeanasHu o4nna.
JIN4HUTE NPEeANasHM CPEACTBA KaTo MACKM 3a MPaX, HEX/Tb3Taliin ce 06YBKM, KaCKu nam
3awmTa Ha c/lyxa e NoOMOorHaT 3a HamaziaBaHe Ha pUCKa OT HapaHABaHe B NoaxoAAwa
cpega.

-U3barsaiTe cnyyaitHo akTMBMpaHe. Mpean Aa CBbPIKETE MHCTPYMEHTA KbM U3TOYHWKA
3axpaHBaHe unn GaTepMﬁ, WNK KOraTo ro HocuTe, ce yBepeTe, Ye NPeBK/IloYBaTeNaT e
WU3KNKOYEeH. VIHCTPVMEHTMTE, HOCEHM C aKTUBMpaH NpeBK/iloYBaTen, morar Aa 6bﬂaT
OonacHu.

-Npeay A3 BKAIOUMTE eNEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCTPAHETE BCUUKM PeryanpaLLy Klovose.

-He ATe MHCTPYMEHTa, aKo NPeBKAYBATENAT MY He PabOTU. UHCTPYMEHT,

KOWTO He MOXe Aa Ce BK/I0YBA UM U3KNI0YBA, € ONaceH U U3NCKBA PEMOHT.

- HDEAM Aa npasute HaCTDOFiKM, CMAHA Ha NPUCTAaBKN UK CbXPaHABAHE HA MHCTPYMEHTA,
ro ot Ha n/wnn 6atepuara. Teau npeanasHu

MEpKM HamanABaT puUcKa OT CNY4aitHO CTapTUpaHe Ha MHCTPYMeHTa.

- [lpb)KTE eNEKTPOMHCTPYMEHTUTE Aa/ey OT AELa 1 He NO3BO/IABANTE Ha XOPa, KOUTO He

C€a 3an03HaTU C MHCTPYMEHTa U MHCTPYKUuuMUTe, Aa paéomT C Hero.

VIHCTPYMEHTUTe Ca OnacHu B pblieTe Ha HeobydeHu notpebutenu.

- NoaabpiKaiiTe MHCTPYMEHTUTE 1 aKcecoapuTe B 406po cbeTosHKe. MposepeTe v 3a

W3KpPUBABAHWA, 334PbCTBAHUA, CHYNBAHWUA U BCAKAKBM APYrvM NOBpeAW, KOUTO morat Aa

NOBAMAAT Ha Ha UHCTPY. . Ako e WHCTPYMeHTBT TpAbBea Aa ce

nonpasu npeau VHOTDEEE. MHOro MHUMAEHTM ce Cny4saT NoOpaau NI0WO CbCTOAHUE Ha

WNHCTPYMEHTUTE.

- MoaabpiaiiTe pexelnTe MHCTPYMEHTM OCTPU U YMCTU. [loBpe 3aToYeHUTe U YUCTU

pexeLu yactu paboTat no-gobpe 1 ca no-6esonackHu.

-U3nonssaiite eNeKTPUYeCKN UHCTPYMEHTH, akcecoapu U NpUCTaBkK B CbOTBETCTBME C

VHCTPYKLUMUTE, KaTo B3emeTe Npeasua ycaoBuATa Ha pEﬁDTE M ecTecTBoTo Ha

u3sbpLBaHaTa pabora.

Henpaawm—com M3N0/13BaHe Ha MHCTPYMEHTa MOXe Aia AoBeje A0 ONacHU CUTyauuu.

W rpua 3a

-3apexpaaiite 6atepuATa Camo CbC 33pAAHO YCTPOIICTBO, YKa3aHO OT NPOU3BOAUTENA.
3apAaHO YCTPOWCTBO, NpeHa3HauyeHo 3a eArH TN 6atepus, MoKe Aa NPUYMHU NosKap,
KoraTto ce U3non3Ba c Apyr Tun Gatepusa.

-N3non3eaiiTe eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTM Camo ¢ 6aTepuu, CneumanHo npeaHasHaveHn
3a TAX. M3non3saHeTo Ha Apyrv Buaose 6arepm4 MoOXe Aa aoBeje A0 HapaHABaHe Uan
noxap.

-Korato 6aTepmﬂa He ce U3n0/13Ba, APbXKTe A Aaney OT MeTasiHu NpeamMeTH KaTo Knamepu,
MOHETU, K/KOHOBE, MUPOHU, BUHTOBE U APYTY MANKU METa/IHW NPEAMETH, KOUTO MoraT Aa
A3AaT Ha KbCO KnemuTe. CKbcABaHeTo Ha GaTepMﬁTa MOXe Aa NPUYMHU U3rapaHna nan
noskap.

-Mpw HenpaeunHo GopaseHe MOe Aa U3TeYe TeYHOCT OT baTepuaTa; N3BArBaiTe KOHTaKT
C HeA. AKO KOHTaKTbT Bb3HUKHE CIW‘-IEHHO, W3MUIATE KOHTAKTHaTa 30Ha C Boaa. Ako
TEYHOCTTa NONagHe B O4UTe BM, He336aBHO NOTbPCETE MEANLMHCKA nomoLy,. TeyHocTTa
oT ﬁarepnma MOXe Aa NPUYMHU ApasHeHe UK usrapaHe.

6.06cnyxBaHe

OBcnyKBaiiTe BalMA eNEKTPOUHCTPYMEHT OT KBAMGULMPAH TEXHUK, KaTo 3non3sate
Camo OpUIMHaNHY pe3epBHM YacTu. ToBa Le rapaHTMpa 6e3onacHoCTTa Ha
€N1eKTPOUHCTPYMEHTa.

3a 3a
Hocere 3awwTa 3a ciiyxa. V3n1araHeTo Ha Wwym MOsKe Aa yBPEeAy ClyXa BU.
M3non3saiite JOMBAHUTENHNTE APBKKM, LOCTABEHM C MHCTPYMEHTa. 3ary6ata Ha
KOHTPO/ BbPXY MHCTPYMEHTa MOXE Aa A0BEAE A0 HapaHABaHe.
[OpbikTe 060pyABAHETO 33 30IMPAHUTE My APBIKKH, KOraTo U3BbPLIBaTE PaboTa,
Kb}eTO aKCeCoapbT MOXe Aa YAapH CKPUTM 3axpaHBalyy Kabenm nnm cobeTeeHna cn
3axpaHBaLl Kaben. KOHTaKTBT ¢ NPOBOAHMK NOZ HAaNPEKeHMe MOXKe Aa 0BeAe A0
3apek/jaHe C MeTaslHM1 YacTh Ha MHCTPYMEHTA 1 Aa NPUYMHM TOKOB yAap.
Jlonbaxutentu npasuna 3a 6esonacHoct 3a nepdopatopu SDS-Plus.
MpoBepete janu HANPEKEHNETO Ha BALIATa e/IEKTPUYECKA MPeXa CbOTBETCTBA Ha
YKa3aHOTO Ha Tabeskata ¢ AaHHU.
Ako u3non3earte KabenHa Makapa, passuiite Liens kaben ot Makapara.
MUHMMaNHOTO HanpeyHo ceyeHne Ha NPOBOAHWKa TpABsa Aa 6bae 1,5 mm?
YBepere ce, 4e No3uunATa B e cTabunHa, ocobeHo Korato paboTuTe 6e3 onopa Bbpxy
CTbA6U UnK ckene. U pa, 3a 4a /10 TpbY u/unu kabenn
B CTEHM CC CKPUTM @NEKTPUYECKM, BOAHM M ra30BM 1MHIM. U36ArBaiiTe BCAKaKLE
KOHTaKT C e/1eKTPONPOBOANMM HACTUA UM TAHWM.
Hocere 3awwTa 3a ciyxa: puck oT nocTeneHHa 3ary6a Ha cayxal
Hocere np ounnau e 3a npawHa pa6ora.
HuKora He 3non3BaliTe MawmHaTa B 6/M30CT 4O M3NAPEHNA MW 3aNAIMMM TEYHOCTH.

iiTe

Kntoy, ocTaseH BbpXY BbPTALLA Ce YaCT Ha MHCTPYMEHTa, MOXe Aa NPUINHM
- BuHaru nogabpiaiite npasunHa onopa 1 6anarc. Tosa B4 N0380/1ABA /3 KOHTPO/MPaTE
no-Ao6pe eneKkTPOMHCTPYMEHTa B HeO4aKBaHM CUTYaLUU.

- Obneyete ce npasuHo. He HoceTe WMPOKM Apexu uam GuxkyTa. [ipbkTe KocaTa,
ApexuTe 1 pbKasuLMTe Aasey OT ABWKelwn ce yacTn. Ceo6oaHo obnekno, brxyTa nan
[b/Ira KOCa MOJe /ia NMOMaAHaT B ABWKELLN Ce YacTu.

u

BuHaru OT KOHTaKTa NpeAu NOYNCTBaHe UM CMAHa Ha CBpeana
nap.

Masete 3axpaHBawya kaben ot nospesa.

Macnata 1 KUCennHWUTE MOraT 4a NoBpeaAT Kabenute.

HuKora He NpeToBapBaiTe MHCTPYMeHTa.

-AKO Ca NPeOCTaBeHM YCTPOIICTBA 3a CBbP3BaHe Ha yCTPOIiCTBa 3a
cbbMpaHe Ha npax, yBepeTe ce, Ye Ca CBbP3aHi 1 p
Ha NPaXOyNOBMTEN MOXKE A3 HAMA M ONACHOCTUTE, CBbP3aHN C Npaxa.

0. M3no.

-Cnassaiite BCUYKM NPpaBuia 3a 6@30NACHOCT, KOUTO Ca B CM/Ia BbB BalaTa CTpaHa U ce
OTHACAT 33 MHC o, 0 1 nog, Ha MHCTPyMeHTa.

- [ineTata 1 cBpeAnaTa MoraT CAIy4aitHO Aa U3NETAT OT UHCTPYMEHTa W Aia NPUUMHAT
CepUo3HM HapaHABaHWA:
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*BuHarv ce ysepere, ye AN1ETOTO MM CBPEA/IOTO Ca NOCTABEHM 3APaBO B NATPOHHMKA,
npeay Aa 3anouHeTte pabora.
* MposepABaliTe peOBHO NATPOHHMKA 3@ 3HOCBAHE MV MOBPEAA.

-He BK/t0YBaliTE YAAPHMA MHCTPYMEHT, A0KATO He Bbjle NPUTUCHAT KbM 0bpaboTeaHaTa
NOBBPXHOCT (CTEHa, TaBaH 1 Ap.).

-Bunarn yaapHata OT KOHTaKTa c/ief NPUK/IOYBaHe Ha paboTa
V1 OTCTPaHABAIATE A1€TOTO MM 6OPMALLMHATA OT MHCTPYMeHTa.

-BuHarv U3KNlouBaiiTe MHCTPYMEHTa OT KOHTaKTa, Npeau /1a CMeHWUTe /yieTa Uan cBpeana
v ap.

-MaseTe ouuTe CM, KAKTO M NOMOWHMLMTE CH, OT Ma/IKV NIETALLM YaCTULM 1 GParmMeHTH.
Hocu wnem! Mocrasere 3awmteH ekpaH!

-PabotHuTe T KOXaTa oT

- BubpauuuTe morat a 6b/1aT Bpe/IHM 3a CUCTEMATA PbKa-Pamo: CBEAeTe U3NaraHeTo Ha
BMBPALMM A0 MUHUMYM.

- MaseTe MHCTPyMeHTa OT Aeua.

-BuHarM ApbiKTe MHCTPYMEHTA C ABE Pblie, A0KATO PaBoTHTE C HEro U Ce yBepeTe, ye
nosuuuATa BM e cTabunHa.

- YBeperte ce, Ye NPeBK/IOYBATENAT HA MHCTPYMEHTA e NOCTaBeH B NPasuHaTa No3MLMA
3a M3BbPLWBAHATA PabOTa, NPeau Aa BKAIOYMTE MHCTPYMEHTa. AKO MPEBK/IIOYBATENAT He
€ B NPaBM/IHATa NO3ULMA, PUCKYBATE A Ce HAapaHWUTe NPV CTapTMPaHe Ha MHCTPYMeHTa.
-He otBapsiite 6atepusaTa. ONAacHOCT OT KbCO CbeAnHeHue. 3awmTeTe 6atepuata o1
TONANHA, KAaTO MOCTOAHHO U3N1araHe Ha CILHLE U OTbH.

VIMa 0nacHoCT oT eKcnosma.

-Ako GaTepuATa e wamM Henp MOXe f1a ce oTaenaT
u3napeHna. OCUrypeTe YUCT Bb3AyX 1 Npn notbpcete Ka
nomouy. MapuTe Morat Aa pasApasHAT AnXaTeNHaTa cuCTEMa.

-AKo BaTepuATa e NoBpeAeHa, TEYHOCTTa MOXKE Aa U3TEUE 1 1A BNIe3E B KOHTAKT CbC
CbCeIHM KOMMOHEHTH. poBepeTe BCUYKM 3aCErHaTi KOMMOHEHT. MouncTeTe v uam m
CMeHeTe, ako e Heo6XoANMO.

3. OnucaHme Ha cMmBoAUTE

O6bpHeTe BHUMAHMe Ha BCUYKM 3HALW 1 CUMBO/IM, MOKA3aHM B TE3U MHCTPYKLMM U Ha
BaWMA MHCTPYMEHT. 3aNOMHETE Te3n 3HaLy 1 CUMBOAM. MPABUAHOTO ThAKYBaHE Ha
3HALM ¥ CUMBO/M Lije Hanpasy PaboTaTa C BawwMA MHCTPYMEHT no-6esonacHa 1
edeKTUBHa.

BHUMaHue!

MNp: MHCTPY , Npeav Aa MHCTpyMeHTa.

HoceTe npeanastu ounna.

Hocete 3awyra 3a cayxa.
HoceTe KauyecTBeHM, U3APBLKANBY PbKABULM.

BuHaru nsnonssaiite auxateneH anapart, korato paboTute ¢ maTepuany, KouTo
reHepupar npax.

@0eed®r

Li-lon 6atepua

W3BArsaiiTe NOCTOAHHATa CIbHYEBA CBETAUHA.

MaseTte oT OrbH.

He xsbpnaiite b8 BoAa.

BaTepuATa e 4acT oT peumKAMpyemma pecypc.

He n3xsbpnsaiite 6atepuure 8 6okayKa. CblLeCcTBYBa 3aKOHOBO 33Ab/KEHME 3a
BpbliaHe Ha 6aTSPMMTe 3a NPaBU/IHO U3XBbpAAHE.

M 89

MawnHuTe, KOUTO Beye He Ce M3MONI3BAT, CbAbPIKAT LEeHHW MaTepnani 1 He
TpABBa Aa ce U3XBBLPAAT B GUTOBMTE OTNaAbLM. MOAs, HanpaseTe CBOA NPUHOC
32 33L4MTa Ha PECYPCHTE M OKONIHATA CPeAa, KaTo BbPHETE TO3U MPOAYKT B NYHKT
3a cbbuMpaHe (aKo MMa TaKbB) B Kpas Ha NONE3HMA MY XKMBOT.

I¢

4.
1. 3awmTa ot npax

2. Bnokupauy cbeanHuTen

3. flonbAaHnTeNHa ApbXKKa

4. DUKCUpaLL, BUHT 3a AbN6OYMHEH OrpaHnyuTen

5. MpeBKAOYBaATEN 32 PEXXMM Ha NPOBMBaHE/yAapHO NpobusaHe/aneTo
6. DUKCMPALLY BUHT 33 AbABOUNHEH OTPaHMInTeN

7. AHTUBMBpaLMOHHA cucTema

(dur. 1)

8. LED namna

9. MpeBKAkoYBaTEN 33 BbPTEHE N0 NOCOKA HA YaCOBHMKOBATA CTpeka/06paTHO Ha
4aCcoBHMKOBATA CTPe/Ka

10. Kntoy BKN./M3KN

11. OrpaHuunTen Ha AbnboUMHaTa

12. Li-lon 6atepwus (npoaasa ce oTaenHo)

13. 3apagHO yCTPOICTBO (NpoAaBa ce oTAenHO)

14. UnaunKaTop 3a KanauuTet Ha 6aTepusTa

15. ByTOH 3a 3aKntouBaHe

5. NpasunHa ynotpeba
VNHCTPYMEHTET e nps 3a yaapHo 8 6ETOH, KAMBK 1 TyX/IM, KaKTO 1
3a W/MLOBa PaboTa C NOMOLLTA Ha NOAXOAAWA GopMawWnMHa nam Aneto. O6opyasaHeTo

TpAbBa Aa ce camo no np .
Motpe6uTenar T, @ He , We 6bAe OTTOBOPeH 3a BCAKaKBN
WweTn uam Hap: , np oT Henp: ynotpeba. Mons, nmaiite npeasna,

e HaweTo 0bopyABaHe He e NpeHa3HaYeHO 3a M3M0N13BaHE B TbPIOBCKM, THPTOBCKM UAM
VHAYCTPUANHU NPUAOKeEHNA. HalaTa rapaHuma € HeBaM/HA, aKo MHCTPYMEHTLT ce
W3N0/13Ba B THProBCKa, ThProBCKa UM NPOMULLAEHA CpeAa UK nogobHa uen.

6. TeXHUYECKN JAHHU

MpexoBo Hanpexenue: 21V

MpaseH xoa: 0-1800 06/M1H

Yecrota Ha yaapa: 0-4450 yaapa/MuH
MakcvmanHa Abn6oumHa Ha npobusate:
BeToH: 26 mm

Cromana: 13 mm

Avpso: 30 mm

3BYK 1 BUBpaumm

CTOMHOCTM Ha 3ByKa 1 BMbpauunTe, M3mepeHu cbrnacHo EN 6074
HuBO Ha 3ByKoBO HanaraHe LPA: 91 dB(A)

KPA HecwurypHoct: 3 dB

HuBO Ha 3ByKoBa molyHOCT LWA: 102 dB(A)

KWA HecurypHoct: 3 dB

MepdopaTopbT He e NpeHa3HadeH 3a ynoTpe6a Ha OTKPUTO, KAKTO @ MOCOYEHO B UneH
3 ot AuperTtusa 2000/14/EO 2005/88/EO.

Hocete cnywanku.

M3naraHeTo Ha Wwym MOXe Aa YBpeau cayxa Bu.

06LuTe CTOIHOCTU Ha BUBpaLMuTe (BEKTOPHA Cyma B TPU NOCOKM) Ce OnpeaensT B
cvotsetcTame ¢ EN 60745,

BHumanve!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha swﬁpauMme Ce OCHOBaBa Ha CTaHAAPTU3UPaH MmeToz, 3a
usnuteaHe. Ta moxe A3 Bapupa B 3aBUCUMOCT OT U3N0/13BAHETO HA eNeKTPUYEecKo
060pyABaHE/MHCTPYMEHTU U MOXKE i@ HaAXBbPAYW OnpeaeneHaTa CTOMHOCT B
U3KNIOYUTENHU CayYaun. MocoueHaTa CTOMHOCT Ha BMGDBL\HMTE MOXe Aa ce u3non3ea 3a
CpaBHEHWE C APYry eNeKTPUYECKM UHCTPYMEHTU. OnpeaeneHarta CTOMHOCT Ha
BMGDEL\MMTE MOXe Aa ce U3M0N3Ba 33 NbpPBOHA4Ya/IHAa OLEHKa Ha BpegHuTe E¢EKTI4.

Ha Ha Wwym 1
* M13n013BaiiTe Camo NOAXOAALLA UHCTPYMEHTH.

* NoaAbp*aiiTe M NOYNCTBANTE MHCTPYMEHTa PEAOBHO.
* AnanTupaiiTe cBoA CTUA Ha paboTa KbM MHCTPYMEHTa.

He npetoBapsaiite MHCTPyMeHTa.

*AKO e HeOBXOANMO, NOMpaBeTe MHCTPYMEHTa.
*M3KNI04BaIiTE MHCTPYMEHTa, KOTaTo He ro U3no/3Bare.
 HoceTe 3aWmTHY pbKaBULM.

7. Mpeay Aa M3nonssate MHCTPYMEHTa

BaXKHo!
MposepeTte MACTOTO Ha NPOBUBAHE 33 CKPUTH ENEKTPUYECKN Kabenw, ra3osu n
BOAONPOBOAHM TPLOM C NOMOLLTA Ha AETEKTOP 3a Kabenn/TpbLbu.

7.1 fonbaxuTenHa apbikka (Pur. 2 - Mozuums 3)

OT cbobpaeHus 3a 6e30NacHOCT U3NON3BaliTe Camo NeppopPaTop C AOMbAHUTENHA
APLKKA. [lombAHUTeNHa APBKKa (3) ocurypaBa No-a06pa CTabUAHOCT Npu U3non3saHe
Ha MHCTPyMeHTa. He M3nonssaiite MHCTpYMeHTa 6e3 A0MbAHUTENHM

ApbKKM (3). Qo a ApbikKa (3) e KbM MHCTPYMEHTa C NOMOLLTA HA
cko6a. 3a Aa 3aTerHete cko6ata, 3aBbpTeTe AOMbBHUTENHATA APbKKA (3) N0 NOCOKa Ha
4acoBHMKOBATa CTpenka. 3a Aa pa3xnabute ckobara, 3agbpTete A 06paTHO Ha
4aCOBHMKOBATa CTPe/IKa.

MbpBO MOHTUpaiiTe cNomaraTenHara ApbiKa (3). 3a Aa HanpasuTe ToBa, 3aBbpTeTe
[OMbJHUTENHATA APBXKA (3), AOKATO cKoGaTa ce 0TBOPU AOCTATBYHO WHMPOKO, 33 A3
N03BO/M Ha JOMBAHUTE/IHATA APBKKA (3) Aa Ce N/Ib3HE BLPXY MHCTPyMeHTa. Cnep KaTo
MOHTUpaTe gon ApbKKa (3), A B Halt-yao6HaTa no3uumsa 3a pabora.

P
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Cera 3aBbpTeTe JONbAHUTENHATA PbKOXBATKa (3) B 06paTHaTa NOCOKa, A0KATO LipaKHe Ha

MACTO. [lonbHMTeNHaTa APbiKKa (3) @ NOAXOAAWA KaKTO 3a 1eBnyapy, Taka U 3a AeCHALM.

7.2 UHcTanupaHe Ha MHcTpyMmeHTa (ur. 3)

Mouwncrete UHCTPYMEeHTa Npean MOHTaX U HaHeceTe TbHbK cnoii cmaska BbPXY ctebnoTo
Ha cBpeanoTo. U #Te Ha3aa 1 3a4p cveguHuTen (2). 3asbpTete
1 NOCTaBeTe YACTMA MHCTPYMEHT (1) B Abp)Kaya Ha MHCTPYMEHTa, A0KaTO Cripe.
WVHCTPYMEHTBT Lie ce 3aKNt04M aBTOMATUYHO, KOraTo BA0KUPALLMAT CbeanHuTen 6bae
ocsobogeH. MposepeTe 34paBOTO 3aKpenBaHe, KaTo U3AbPNaTe UHCTPYMEHTa.

7.3 MpemaxsaHe Ha UHCTPYMEHTa
W3abpnaiite Hasaa v 3aApbiKTe 3aK1I04BALLATA BTY/IKA (2) U U3BALETE MHCTPYMEHTA.

7.4 Ha c Ha 3apAgHo y
MpasHa 6aTepua M3MCKBa BPeMe 3a 3apexjaHe OT NPUBAM3UTENHO 1 yac.

8. Craptupane

BaHo!

3a fa u3berHete ONacHOCT, APbKTE MHCTPYMEHTA Camo 3a ABETe My ApbikKK (3/6). B
MPOTUBEH C/y4ail CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap npu npobusaHe 8 6a130cT A0 Kabenu.

8.1 MNpeskatousaten BK/L./U3K/L. (dur. 6/Mo3uyus 10)
IMbPBO MOHTMPaIATE NOAXOAALLO CBPEA/IO B UHCTPYMEHTa (BUKTe 7.2).
MocTaseTe MHCTPYMEHTa Ha XENaHOTO MACTO 3a NpobuBaHe.

3a pa skatounte: HatucHete 6yToHa BK/./M3K/. (10).
3apa o BK/I./M3KA. (10).

Te

8.2 PerynupaHe Ha ckopocrra (dur. 6/Mo3numa 10)

MosxeTe a2 NPOMEHATE CKOPOCTTa 6e3KPaiiHO, OKATO U3NON3BATE MHCTPYMEHTA.
W36epeTe CKOPOCTTa, KAaTO NPOMEHSATE CTENEHTA Ha HATUCK BbPXY NPEBK/IOYBATENA
BK/1./V3KN. (10).

p ckopoct: Hait Ta CKOPOCT 3aBUCH OT AeTalina, Buaa
Ha ynotpe6a u usnonseaHata 6opmatumHa.
Jlek HaTUCK BbpXY npeskatousatens BK/1./U3K/. (10): Hucka ckopoct

CuneH HaTUCK BbpXY NpeBkatousatens 3a BK/1./M3K/. (10): Bucoka ckopoct

Coeer: 3anouHeTe Aa NpobusaTe AyNKM € HACKa CKOPOCT. Ces ToBa NoCTeneHHo
yBe/u4aBaiiTe CKOpoCTTa.

Npeanmcrsa: CBpeaoTo Ce KOHTPOAMPA NO-NIECHO, KOTaTo 3anoyHeTe Aa npobusarte 1
HAMa fja ce nab3ra. U3bsareaiite npobusaHeTo Ha HEPaBHU OTBOPU (HAMP. B NAOYKK).

8.3 MNpeskAtouBaTen 3a pexxuM Ha npobusaHe/yaapHo npobusaxe/aneto (dpur. 5)
*3apa (5) B no3numa A.

*3a yaapHo p (5) Ha no3uuma B.

* 3a fa ceyete, 3aBbpTeTe npeskatoysatens (5) 8 nosuuma C. B nosmums Ha
npeskioysatens C AN€TOTO He ce BbpTH.

*B no3uuua D (5) BUTHT MOXKe Aa ce 3aBbPTU /10 KenaHaTa nos3uuma. Pabotere Torasa
MOXe 213 NPOAB/KM B no3uuma C.

P P

8.4 3apexpaaHe Ha 6atepuaTa (¢ur. 7/8)

1. M3BageTe 6aTepuaTa (12) OT ApbKKaTa, KaTo HaTUCHeTe Hagony ByToHa 3a
3akto4BaHe (15).

2. NpoBepeTe a1 HaNPeeHNETO Ha BalaTa MPEexa OTrOBaPA Ha HaNPEXEHUETO,
NOCOYEHO Ha eTUKETa Ha 3apAAHOTO YCTPOIICTBO. BKapaiiTe wencena Ha 3apAaaHOTO
YCTPOMCTBO (13) B KOHTaKTa.

3. Mocrasete 6aTepuATa BbPXY 3apAAHOTO YCTPOICTBO. Muraly YepBeH CBETOANOA
noKa38a, Ye 3apeK/aaHeTo e B Xo4. KoraTo 3apexAaHeTo NpuKIoyM, 3eNeHnaT
CBETOAMOZ, e CBETH HENPEeKbCHATO. MbHOTO 3apek/aaHe Ha NpasHa 6atepua oTHeMa
npubansutento 1 yac.

4. Temnepatypara Ha 6aTepuaTa MOXe /1eKo Aa Ce NOBULIM MO BpeMe Ha 3apek/aaHe;
Tosa e 106pe. AKO 3e/1eHUAT CBETOANOA M3racHe N0 Bpeme Ha 3apexaaHe, KOeTo Moxe

Aa , ue 3ap: o nperpasa, wercena v ro octasete Aa
ce oxnagu.

Ako He ce

*Hannumne Ha HanpeKeHue B KOHTaKTa.

*Bpb3KM Ha KOHTAKTUTE Ha 3aPAAHOTO.

Ako BCe oLue He ce ,

3apsAgHO YCTPOWACTBO.

batepwma.

10 HalUA CEPBM3EH LIEHTBP.

3a Aja ocurypuTe AbAbI KMBOT Ha baTepuaTa, 3apexaaiiTe A pefoBHO.
* Tpabsa fAa 3apeauTe 6atepuaTa, Korato Ha
WHCTPYMeHTa.

Ta Ha

ROTOR

* Hukora He paspexaaiite HanbAHO 6aTepuATa, Thbit KaTo TOBa MOXe Aa A NOBPeaU.

JDonyctuma okonHa Temneparypa:
*[pu 3apexaane: 0°C go 50°C.
o Bpeme Ha pabora: -20°C go 70°C.

8.5 3a Ha (®ur. 8 - Nosuyusa 14)

3 CBETOAMOAA Le NOKa3BaT CbCTOAHMETO Ha 3apexAaHe Ha 6aTepuATa BeaHara Wom
HaTucHeTe 6yToHa (10).

*BCUYKM CBETOAMOAM CBETAT: baTepuATa e Hanb/HO 3apeAeHa.

*[lBa cBeTOAMOAA CBETAT: VMa AOCTaTbYHO 3apAz B 6aTepuaTa.

*Camo eavH CBETOANOA cBeTU: BaTepusaTa e NOYTM NpasHa, 3apeaete 6atepuaTa.

8.6 LED namna (¢wur. 4)

LED namnara (8) moxe Aa ce u3nonsea, korato paboTHara 30Ha e cnabo ocserteHa. LED
Namnara (8) wie ce BK/IOUM AaBTOMATUYHO BE/IHAra WOM HAaTUCHETE NPEBKAIoYBaTENA
BK/./M3KJ. (10).

BaXHo!

YAapHOTO NPOBMBAHE M3MCKBA CAMO /IeK HATUCK. [PEKOMEPHHAT KOHTAKTEH HATMCK
Cb3/1aBa HEHYXKHO HaNpeKeHMe BbPXy ABuraTens. MpoBepABaliTe PeOBHO CLCTOAHUETO
Ha cBpeA/IaTa. 3aTo4eTe UM CMEHeTe Tbiu CBpeaia.

9. MoumncreaHe M NOAAPBLIKKA

BHUMaHue!
BUHary U3k/Iio4BaiiTe MHCTPYMEHTA OT KOHTAKTa, MPeau Aa 3anoyHeTe KakBoTo 1 4a e
noumcTBaHe.

9.1 Mouncreaxe

MaseTe BCUYKM NPEANA3UTENM, BEHTUNALMOHHM OTBOPY 1 KOPMYCa Ha ABUTaTeNA YNCTU
OT MPBCOTMA W NPaX, KOTaTo € Bb3MOXKHO. M3GbpLIeTE MHCTPYMEHTa C YMCTa Kbpna uam
r0 NPOAyXaiTe CbC CrbCTeH Bb3/yX N0 HUCKO HanArate. MpenopbyBame 4a nouncTeare
VHCTPYMEHTa BeaHara c/ief BcAka ynoTpe6a. Mouncrsaiite MHCTPYMEHTa PEAOBHO C
BNAXKHa KbPNa v MeK canyH. He e no v nam enu,
Thii KaTO Te MOraT Aa MOBPEAAT N1IACTMACOBMUTE YACTU HA MHCTPYMEHTa. YBepeTe ce, ue
80/aTa He MOJKe J1a NPOHUKHE B YCTPONCTBOTO.

9.2 MoaApbKKa
BbTpe B MHCTPYMEHTA HAMA YaCTH, KOUTO 3UCKBAT AOMbAHUTENHA NOAAPBKKE.

10. PemoHT

W3nonssaiite camo " vactu, npenop or
MHCTPYMEHTBT Ce NOBPeaM BbNPEKM HALLNA KOHTPON Ha KAYecTBOTO U BalLeTo
06cnyBaHe, PEMOHTMPAITE 10 CaMO OT OTOPU3UPAH eNEKTPOTEXHUK. AKO 3aXPaHBaLMAT
Kaben e nospeseH, Toi TpAGBa Aa Gb/ie 3aMeHeH OT NPOU3BOANTENA, HETOB NPeACTaBUTEN
WM KBAaNUGUUMPaH eNEeKTPOTEXHMK, 33 4a ce 36erHe OnacHa cuTyaums.

Tens. Ako

11.0na3saHe Ha OKO/HaTa cpeaa

TpeTupaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06OPyABaHe B KPas Ha NBOTa My
(MPUNOKMMO B AbpHKaBUTE-UNEHKM Ha MCKUA CbIO3 1 ApYrK JACKM CTpaHn
CbC CUCTEMM 33 PA3AE/IHO CbBUpaHe).

To3u CMBOA, PAa3NONOXKEH BbPXY NPOAYKTa MM HEroBaTa ONaKoBKa, NOKa3sa, ye
NPOAYKTHT He TpAGBa Aa ce N3XBbPAA KaTo 6UTOB OTNaabk. Tpabea Aa ce 3aHece B NYHKT
3a CbbMpaHe Ha eNeKTPUYECKM 1 eNEKTPOHHM OTNaAbLM 3a PELMKAMPaHE U N3XBLPAAHE.
KaTo ce ysepuTe, Ue TO3M NPOAYKT € U3XBbP/IEH NPABU/HO, BUE ChLLO Lie NOMOrHeTe 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha NOTEHUMaNHU OTPULATENHN NOC/IeAULM 33 OKONHATa Cpeaa 1

0 3apase. P Ha p nomara 3a 0 Ha
NPUPOAHWTE pecypcy. 3a NoBeve MHPOPMaLMA OTHOCHO PELMK/IMPAHETO Ha TO3M NMPOAYKT,
MOAA, CBbPXKETE Ce C BallMA MECTEH LEHTbP 33 PELMKAMPaHe UM MarasuH, KbaeTo e
3aKyneH NPOAYKTHT.

X

W3xebpisHe Ha 6atepuu: To3u cMMBON NOKa3ea, ye batepuunTe, 4OCTAaBEHU C TO3U
npoaykKr (Li-lon), He TpAGBa A4a ce M3XBBLPAAT KaTo 6UTOB OTNAALK. 3a Aa Ce rapaHTMpa
6e30NacHOTO UM U3XBBPAAHE, Te TPABBa Aa 6bAaT BbPHATH Ha Tbprosewa n

B0 KOHTelHepH, HIA 33 Tasu LN BbB BalaTa OBUHOCT.
B Kpas Ha }KMBOTA Ha BALIETO YCTPOACTBO He itTe na

Te pi
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RO7TOR

Be3ueTkoBa yaapHa 60pMalumMHa, CIUCBK € YacTi
LOETAVN UME KONMYECTBO
1 Jloct 1
2 BuHToBe/GoNTOBE 4
3 MoHTax Ha rasara 1
4 Potop 1
5 Cratop 1
6 Avn6okomep 1
7 [AacHa yepynka 1
8 MpeBK/toYBaHe 1
9 Lbpxaun 1
10 Batepus/koHekTop 3a 6atepus 1
11 ByTOH 3a npeBKlOYBaHe 1
12 Jlasa yepynka 1
13 BuHTOBE/60NTOBE 11
14 Batepusa 1
15 3apAAHO YCTPOIACTBO 1
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KULLANIM KILAVUZU

dnce tali 1

okuyun!

1. Girig
Dikkat!

ROTOR

- Kesici aletleri keskin ve temiz tutun. lyi bilenmis ve temiz kesme pargalari daha iyi
performans gosterir ve daha giivenlidir.

-Elektrikli aletleri, aksesuarlari ve ek pargalari, calisma kosullarini ve yapilan isin niteligini
dikkate alarak, talimatlara uygun olarak kullanin.

Aletin kullanimi tehlikeli durumlara yol agabilir.

Yaralanma veya hasari 6nlemek igin bu ekipmani kullanirken cesitli 6 uyulmalidir.
Litfen kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice okuyun. Bilgilerin her zaman mevcut
olmast igin bu kilavuzu givenli bir yerde saklayin. Ekipmani baska bir kisiye verirseniz, bu
calistirma talimatlarini da ona verin. Bu talimatlara ve giivenlik diizenlemelerine

uyt hasar veya 1 sorumlu dey

2. Genel giivenlik talimatlan

UYARI!

-Tum givenlik kurallarini okuyun. Asagidaki talimatlara uyulmamasi elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

-Tum uyarilari ve talimatlari ileride kullanmak tizere saklayin.

-Bu uyarilarda gegen “elektrikli alet” terimi hem kablolu (kablolu) hem de kablosuz
(kablosuz) aletleri ifade etmektedir.

1.Caligma alami giivenligi

-Calisma alaninizi temiz ve iyi aydinlatilmig tutun. Daginik veya karanlik alanlar kazalara
neden olabilir.

- Yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlayici ortamlarda elektrikli aletleri
kullanmayin.

Elektrikli aletler, tozu veya dumani atesleyebilecek kivilcimlar yaratir.

-Cocuklari ve gevredekileri elektrikli aletlerle calismaktan uzak tutun.

Dikkatinizin dagiimasi kontroliiniizii kaybetmenize neden olabilir.

2.Elektrik giivenligi

-Elektrikli alet figleri prizle uyumlu olmalidir. Higbir durumda ¢atali degistirmeyin. Adaptor
fislerini toprakli (toprakl) elektrikli aletlerle kullanmayin. Degistirilmemis fisler ve ilgili
prizler elektrik carpmasi riskini azaltir.

-Boru, radyatér, soba, buzdolabi gibi topraklanmis yiizeylerle viicut temasindan kaginin.
Viicudunuz topraklanirsa elektrik carpmasi riski artar.

-Elektrikli aletleri yagmura veya neme maruz birakmayin. Elektrikli el aletine su girmesi
elektrik garpmasi riskini artirir.

-Kabloyu asiri kullanmayin. Elektrikli aleti tasimak, cekmek veya baglantisini kesmek igin
asla kabloyu kullanmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarlardan veya hareketli
parcalardan uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik garpmasi riskini artirir.
-Elektrikli aleti agik havada calistirirken, agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin. Dis mekanda kullanima uygun bir kablo kullanilmasi elektrik carpmasi riskini
azaltir.

-Elektrikli aletin 1slak ortamda kullaniimasi kaginilmazsa, artik akim cihazi (artik yik salteri)
kullanin. Bu anahtar elektrik carpmasi riskini azaltir.

3.Kisisel giivenlik

-Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin ve elektrikli aletleri kullanirken sagduyunuzu
kullanin. Elektrikli aletleri yorgunken veya uyusturucu, alkol veya ilag etkisi altindayken
calistirmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara yol agabilir.
-Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Her zaman koruyucu gozliik takin.

Toz maskeleri, kaymaz ayakkabilar, baretler veya isitme korumasi gibi kisisel koruyucu
ekipmanlar, uygun ortamlarda yaralanma riskinin azaltiimasina yardimci olacaktir.
-Yanliglikla aktivasyondan kaginin. Cihazi kaynaga baglamadan énce

glic kaynagi veya pili tasirken veya tasirken anahtarin kapali oldugundan emin olun.
Anahtar devredeyken taginan aletler tehlikeli olabilir.

-Elektrikli aleti calishrmadan 6nce tiim ayar tuslarini gikarin. Aletin donen bir pargasi
tizerinde birakilan anahtar yaralanmaya neden olabilir.

- Daima uygun durus ve dengeyi koruyun. Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli aleti
daha iyi kontrol etmenizi saglar.

-Duizgiin giyinmek. Bol kiyafetler veya takilar takmayin. Saglarinizi, kiyafetlerinizi ve
eldivenlerinizi hareketli pargalardan uzak tutun. Bol giysiler, takilar veya uzun saglar
hareketli pargalara kapilabilir.

-Toz emme ve toplama cihazlarini baglamak icin cihazlar verilmisse bunlarin dogru sekilde
baglandigindan ve kullanildigindan emin olun. Toz toplayici kullanmak tozla iligkili
tehlikeleri azaltabilir.

4. Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

-Elektrikli aleti asiri yiiklemeyin. is icin dogru aleti kullanin. Dogru alet, isi amaglanan amag
dogrultusunda daha iyi ve daha giivenli yapacaktr.

-Anahtari galismiyorsa aleti kullanmayin. Agilip kapatilamayan bir alet tehlikelidir ve tamir
edilmesi gerekir.

-Ayarlama yapmadan, ek pargalari degistirmeden veya aleti saklamadan once, aletin gl
kaynagiyla olan baglantisini kesin ve/veya pili gikarin. Bu énlemler aletin yanlislikla
caligmaya baglamasi riskini azaltir.

-Elektrikli aletleri gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin ve aleti ve talimatlari
bilmeyen kisilerin aleti kullanmasina izin vermeyin.

Aletler egitimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir.

- Aletleri ve aksesuarlari iyi durumda tutun. Aletin galismasini etkileyebilecek bozulma,
stkisma, kirilma ve diger hasarlar olup olmadigini kontrol edin. Hasar gormdsse, alet
kullanilmadan 6nce onarilmalidir. Aletlerin kot durumu nedeniyle birgok kaza meydana
gelir.

5. Pil kullanimi ve bakimi

-Pili yalnizca treticinin belirttigi sarj cihaziyla sarj edin.

Bir akdi tiirli igin tasarlanmis bir sarj cihazi, bagka bir ak tiriyle kullanildiginda yangina
neden olabilir.

-Elektrikli aletleri yalnizca onlar igin 6zel olarak tasarlanmus pillerle kullanin. Baska tiirdeki
pillerin kullaniimasi yaralanmaya veya yangina neden olabilir.

-Pil kullanimda degilken, terminallere kisa devre yaptirabilecek atag, bozuk para, anahtar,
Givi, vida gibi metal nesnelerden ve diger kiigiik metal nesnelerden uzak tutun. Pilin kisa
devre yapmasi yaniklara veya yangina neden olabilir.

-Yanlis kullanilirsa pilden sivi sizabilir; onunla temastan kaginin. Temas kazara meydana
gelirse temas alanini suyla yikayin. Géziiniize sivi kagarsa derhal tibbi yardim alin. Pil
sivisi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

6.Hizmet
Elektrikli aletinizin bakimini yalnizca orijinal yedek parcalar kullanan kalifiye bir teknisyene
yaptirin. Bu, elektrikli aletin giivenligini saglayacaktir.

Kirici gekigler igin giivenlil gi
isitme korumasi takin. Giiriiltiiye maruz kalmak isitme duyunuza zarar verebilir.

Aletle birlikte verilen istege bagli kollari kullanin. Aletin kontroliiniin kaybedilmesi kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

Aksesuarin gizli giic kablolarina veya kendi gii¢ kablosuna ¢arpabilecegi yerlerde galisirken
ekipmani yaliimli kollarindan tutun. Canli bir kabloyla temas, aletin metal kisimlarina
enerji gelmesine ve elektrik carpmasina neden olabilir.

SDS-Plus kirici deliciler igin ek giivenlik kurallari.

Sebeke voltajinizin anma degeri plakasinda belirtilenle eslestigini kontrol edin.

Kablo makarasi kullaniyorsaniz tiim kabloyu makaradan agin.

iletkenin minimum kesiti 1,5 mm olmalidir.

Ozellikle merdivenlerde veya iskelelerde desteksiz calisirken konumunuzun sabit
oldugundan emin olun. Gizli elektrik, su veya gaz hatlari bulunan duvarlardaki borular
ve/veya kablolari bulmak i¢in dedektori kullanin. Elektriksel olarak iletken parcalar veya
hatlarla temastan kaginin.

isitme korumasi kullanin: Kademeli isitme kaybi riski!

Tozlu isler igin koruyucu gozlik takin ve solunum cihazi kullanin.

Makineyi asla buharlarin veya yanici sivilarin yakininda kullanmayin.

Matkap uglarini vb. temizlemeden veya degistirmeden énce daima makinenin fisini gekin.
Glig kablosunu hasara karsi koruyun.

Yaglar ve asitler kablolara zarar verebilir.

Alete asla asir ylikleme yapmayin.

Dikkat!

-Aletin kurulumu, kullanimi ve bakimiyla ilgili olarak tilkenizde gegerli olan tim giivenlik
duizenlemelerine uyun.

- Keskiler ve matkap uglari yanlishkla aletten firlayabilir ve ciddi yaralanmalara neden
olabilir:

*Calismaya baslamadan 6nce daima keski veya matkap ucunun mandrene givenli bir
sekilde oturdugundan emin olun.
* Aynayi asinma veya hasar agisindan diizenli olarak kontrol edin.

-Darbe aletini islenecek yiizeye (duvar, tavan vb.) bastirincaya kadar calisirmayin.

-Isi bitirdikten sonra daima darbeli matkabin figini gekin ve keskiyi veya matkabi aletten
gikarin.
- Keski veya matkap uglarini vb. degistirmeden 6nce daima aletin fisini gekin.

- Gozlerinizi ve yardimcilarinizi ugan kiigiik parcaciklardan ve pargalardan koruyun. Kask
takmak! Koruyucu bir ekran takin!

-is eldivenleri cilt aginmalarina karsi koruma saglar.

-Titresimler kol-omuz sistemine zarar verebilir: titresime maruz kalmay! minimumda tutun.
- Aleti cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

- Aleti calistirirken daima iki elinizle tutun ve konumunuzun sabit oldugundan emin olun.

- Aleti calishrmadan 6nce, alet tizerindeki anahtarin, yapilan ise gore dogru konuma
ayarlandigindan emin olun. Anahtar dogru konumda degilse aleti calistirirken yaralanma
riskiyle karsi kargiya kalirsiniz.

-Pili agmayin. Kisa devre tehlikesi. Pili stirekli gines 1s1ina maruz kalma ve ates gibi

isidan koruyun.

Patlama tehlikesi vardir.

-Pil hasar gériirse veya yanlis kullanilirsa duman cikabilir. Temiz hava saglayin ve
gerektiginde tibbi yardim alin. Buharlar solunum sistemini tahris edebilir.

- Pil hasar goriirse sivi sizabilir ve bitisik bilesenlerle temas edebilir. Etkilenen tiim
bilesenleri kontrol edin. Gerektiginde bunlari temizleyin veya degistirin.
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3. Sembollerin agiklamasi
Bu talimatlarda ve cihazinizda gosterilen tiim isaret ve sembollere dikkat edin. Bu

isaret ve sembolleri unutmayin. isaret ve sembollerin dogru yorumlanmasi aletinizin
calismasini daha giivenli ve verimli hale getirecektir.

& Dikkat!

Araci kullanmadan 6nce talimatlari okuyun.

Guvenlik gézlikleri takin.

isitme korumasi takin.
Kaliteli, dayanikli eldivenler giyin.

Toz olusturan malzemelerle galigirken daima solunum cihazi kullanin.

@0eed®

Li-iyon pil

Siirekli giines 1gigindan kaginin.

Atesten uzak durun.

Suya atmayin.

Pil geri déniisttirilebilir kaynagin bir parcasidir.

E Pilleri ¢op kutusuna atmayin. Pillerin uygun sekilde imha edilmek izere iade
vo  edilmesi yasal bir zorunluluktur.

Kullanim disi kalan makineler degerli malzemeler igerir ve ev atiklarina
atilmamalidir. Litfen bu Griind kullanim émriiniin sonunda bir toplama noktasina
(varsa) iade ederek kaynaklari ve gevreyi korumak igin iizerinize diigeni yapin.

¢

4. Alet bilesenlerinin konumu ($ek. 1)

1. Toz korumasi

2. Kilitlemeli kavrama

3. Ek tutamak

4. Derinlik dayanagi icin kilitleme vidasi

5. Delme/darbeli delme/keski modu anahtari
6. Derinlik dayanag kilitleme vidasi

7. Titresim 6nleyici sistem

8.LED lamba

9. Saat yéniinde/saat yoniiniin tersine déniis anahtari
10. ACMA/KAPAMA diigmesi

11. Derinlik sinirlayici

2. Li-iyon pil (ayrica satilir)

13. Sarj cihazi (ayrica satilir)

14. Pil kapasitesi gostergesi

15. Kilitleme dugmesi

N

5. Dogru kullanim

Alet, beton, tas ve tuglada darbeli delmenin yani sira uygun bir matkap veya keski matkap
kullanarak kanal agma ¢alismalart igin tasarlanmistir. Ekipman yalnizca amacina uygun
olarak kullaniimalidir.

Uygunsuz kullanimdan kaynaklanan her tirlii hasar veya yaralanmadan dretici degil,
kullanici/operatdr sorumlu olacaktir. Ekipmanimizin ticari, perakende veya endiistriyel
uygulamalarda kullanima yonelik olmadigini litfen unutmayin. Aletin ticari, perakende
veya enddstriyel bir ortamda veya benzer amaglarla kullanilmasi durumunda garantimiz
gegersiz olur.

6. Teknik veriler

Sebeke gerilimi: 21V

Rélantide: 0-1800 rpm

Darbe frekansi: 0-4450 atim/dak
Maksimum delme derinligi:
Beton: 26 mm

Gelik: 13 mm

Ahsap: 30 mm

Ses ve titresim

EN 60745'e gore dlgllen ses ve titresim degerleri:
Ses basinci seviyesi LPA: 91 dB(A)

KPA belirsizligi: 3 dB

Ses giicli seviyesi LWA: 102 dB(A)

KWA belirsizligi: 3 dB

Darbeli matkap, 2000/14/EC 2005/88/EC Direktifinin 3. Maddesinde belirtildigi gibi dig
mekanda kullanima uygun degildir.

Kulaklik takin.

Gurdltiiye maruz kalmak isitme duyunuza zarar verebilir.

Toplam titresim degerleri (ii¢ yondeki vektér toplami) EN 60745'e uygun olarak belirlenir.

Uyari!

Belirtilen titresim degeri standartlastirilmig bir test ydntemine dayanmaktadir. Elektrikli
ekipman/aletlerin kullanimina bagli olarak degisiklik gésterebilir ve istisnai durumlarda
belirtilen degeri asabilir. Belirtilen titresim degeri diger elektrikli aletlerle karsilastirma
yapmak i¢in kullanilabilir. Belirtilen titresim degeri, zararli etkilerin ilk degerlendirmesi
igin kullanilabilir.

Giiriiltii ve titresim emisyonlarini en aza indirin:
*Yalnizca uygun aletleri kullanin.

*Cihazin diizenli olarak bakimini yapin ve temizleyin.
*Galisma tarzinizi enstriimana uyarlayin.

Aleti agir yiiklemeyin.
*Gerekiyorsa cihazi onarin.
eKullaniimadigi zaman aleti kapatin.
eKoruyucu eldiven giyin.

7. Araci kullanmadan 6nce

Onemli!
Bir kablo/boru dedektéri kullanarak sondaj yerinde gizli elektrik kablolari, gaz ve su
borulari olup olmadigini kontrol edin.

7.1 Ek tutamak (Sekil 2 - Konum 3)

Givenlik nedeniyle yalnizca ek sapli darbeli matkap kullanin. Ek bir tutamak (3), aleti
kullanirken daha iyi stabilite saglar. Araci ilave olmadan kullanmayin.

kulplar (3). Ek tutamak (3) bir kelepge kullanilarak alete sabitlenir. Kelepgeyi sikmak igin
ek kolu (3) saat yoniinde gevirin. Kelepgeyi gevsetmek igin saat yoniiniin tersine cevirin.
ilk 6nce yardime kolu (3) takin. Bunu yapmak icin, yardimei kolu (3), kelepge yardimc
kolun (3) alet tizerine kaymasina izin verecek kadar genis agilincaya kadar gevirin. Ek kolu
(3) taktiktan sonra, ¢alisirma igin en uygun konuma gevirin.

Simdi yardimei kolu (3) yerine kilitlenene kadar ters yénde gevirin. Ek tutamak (3) hem sol
hem de sag elini kullanan kisiler igin uygundur.

7.2 Alet kurulumu (Sek. 3)

Kurulumdan 6nce aleti temizleyin ve matkap sapina ince bir tabaka yaglayici uygulayin.
Kilitleme kavramasini (2) geri gekin ve tutun. Temiz aleti (1) durana kadar gevirin ve alet
tutucusunun igine sokun. Kilitleme kavramasi serbest birakildiginda alet otomatik olarak
kilitlenecektir. Aleti cekerek giivenli oturup oturmadigini kontrol edin.

7.3 Aletin gikariimasi
Kilitleme mansonunu (2) geri cekip tutun ve aleti gikarin.

7.4 Pil takiminin birlikte verilen sarj cihazini kullanarak sarj edilmesi
Bos bir pil paketinin yaklasik 1 saatlik sarj stiresi gerekir.

8. Baslat

Onemli!

Tehlikeyi 6nlemek icin aleti yalnizca iki sapindan (3/6) tutun. Aksi takdirde kablolarin
yakininda delme yapilirken elektrik garpmasi riski vardir.

8.1 ACMA/KAPAMA diigmesi (Sek. 6/Konum 10)
Oncelikle alete uygun bir matkap ucu takin (bkz. 7.2).
Aleti istediginiz delme konumuna yerlestirin.

Agmak igi CMA/KAPAMA anahtarina (10) basin.
Kapatmak igin: ACMA/KAPAMA anahtarini (10) birakin.

8.2 Hiz ayari ($ek. 6/Konum 10)

Araci kullanirken hizi sonsuz olarak degistirebilirsiniz.

AGMA/KAPAMA anahtari (10) tizerindeki basing miktarini degistirerek hizi segin.

Dogru hizi segin: En uygun hiz is pargasina, kullanim tipine ve kullanilan matkaba baghdir.

AGCMA/KAPAMA anahtarina (10) hafif basing: Dusii
ACMA/KAPAMA anahtarina (10) giiglti basing: Yiiksek hiz
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ipucu: Disiik hizda delik agmaya baslayin. Daha sonra yavas yavas hizinizi artirin.

Avantajlan: Delmeye baslarken matkap ucunun kontrolii daha kolaydir ve kaymaz.
Diizensiz delikler agmaktan kaginin (6rn. fayanslarda).

8.3 Delme/darbeli delme/keski modu anahtari (Sek. 5)

* Delmek igin anahtari (5) A konumuna gevirin.

sDarbeli delme i¢in anahtari (5) B konumuna gevirin.

*Keski yapmak i¢in anahtari (5) C konumuna gevirin. Anahtar C konumunda keski donmez.
*D (5) konumunda ug istenilen konuma déndiiriilebilir. O zaman calis

C pozisyonunda devam edilebilir.

8.4 Pil takiminin sarj edilmesi (Sek. 7/8)

1. Kilit digmesine (15) basarak akii paketini (12) saptan ¢ikarin.

2. Sebeke voltajinizin sarj cihazi etiketinde belirtilen voltajla eslesip eslesmedigini

kontrol edin. Sarj cihazinin fisini (13) prize takin.

3. Pil takimini sarj cihazina yerlestirin. Yanip sonen kirmizi LED, sarjin devam ettigini
gosterir. Sarj islemi tamamlandiginda yesil LED siirekli olarak yanacaktir. Bos bir pilin
tamamen sarj edilmesi yaklasik 1 saat surer.

4. Pil takiminin sicakligi sarj sirasinda bir miktar yiikselebilir; Bu iyi. Sarj sirasinda yesil LED
sénerse, bu durum sarj cihazinin asiri 1Isindigini gésterebilir, fisi prizden cekin ve sarj
cihazinin sogumasini bekleyin.

Pil takimi sarj olmuyorsa sunlari kontrol edin:
*Sokette voltajin varligi.
*Sarj cihazi kontaklarindaki baglantilar.

Pil hala sarj olmuyorsa sunu iade edin:
Sarj cihazi.

Pil paketi.

servis merkezimize.

Pil takiminin uzun émiirlii olmasini saglamak igin diizenli olarak sarj edin.
sAletin gi de bir azalma fark ettiginizde pil takimini sarj etmelisiniz.
*Pil paketini asla tamamen bosaltmayin; bu, ona zarar verebilir.

izin verilen ortam sicakligi:

#Sarj ederken: 0°C ila 50°C.

*Caligma sirasinda: -20°C ila 70°C.

8.5 Pil kapasitesi gostergesi (Sek. 8 - Konum 14)

Diigmeye (10) bastiginiz anda 3 LED akii sarj durumunu gésterecektir.
*TUm LED'ler agik: Pil tamamen sarj oldu.

«iki LED yaniyor: Pilde yeterli sarj var.

*Yalnizca bir LED yaniyor: Pil neredeyse bos, pili sarj edin.

8.6 LED lamba (Sek. 4)
Calisma alani yeterince aydinlatimadiginda LED lamba (8) kullanilabilir. ACMA/KAPAMA
anahtarina (10) bastiginiz anda LED lamba (8) otomatik olarak yanacaktr.

Onemli!

Darbeli delme yalnizca hafif bir basing gerektirir. Asiri temas basinci motor tizerinde
gereksiz strese neden olur. Matkap uglarinin durumunu diizenli olarak kontrol edin.
Korelmis matkap uglarini keskinlestirin veya degistirin.

9. Temizlik ve bakim

Dikkat!
Herhangi bir temizlik isine baglamadan 6nce daima aletin fisini gekin.

9.1 Temizleme

Miumkiin oldugunca tiim korumalari, havalandirma deliklerini ve motor gévdesini kir ve
tozdan uzak tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya disiik basingh basingh havayla tfleyin.
Cihazi her kullanimdan hemen sonra temizlemenizi 6neririz. Cihazi diizenli olarak nemli
bir bez ve yumusak sabunla temizleyin. Cihazin plastik parcalarina zarar verebileceginden
temizlik maddeleri veya solventler kullanmayin. Suyun cihazin igine girmediginden emin
olun.

9.2 Bakim
Aletin igerisinde ilave bakim gerektiren higbir parca bulunmamaktadir.

10. Onarim

Yalnizca uretici tarafindan 6nerilen aksesuarlari ve yedek pargalari kullanin. Kalite
kontroliimiize ve servisinize ragmen alet arizalanirsa, yalnizca yetkili bir elektrikgiye tamir
ettirin. Glig kablosu hasar gormiisse, tehlikeli bir durumdan kaginmak igin Gretici, onun
temsilcisi veya kalifiye bir elektrikgi tarafindan degistirilmelidir.

ROTOR

11.Cevre koruma

X

—
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin kullanim émrii sonunda islenmesi (Avrupa Birligi
Uye Devletlerinde ve ayri toplama sistemleri olan diger Avrupa iilkelerinde gegerlidir).

Uriiniin veya ambalajinin iizerinde bulunan bu sembol, tiriiniin evsel atik olarak
atilmamasi gerektigini belirtir. Geri déntigiim ve imha icin elektrikli ve elektronik atik
toplama noktasina gétirilmelidir. Bu triinin dogru sekilde imha edilmesini saglayarak
cevre ve insan sagligi agisindan olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine de yardimci
olacaksiniz. Malzemelerin geri donustiirilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimci
olur. Bu Griintin geri déniisimii hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen yerel geri dénisim
merkezinizle veya Uriiniin satin alindigi magazayla iletisime gegin.

Pilin Atilmasi: Bu sembol, bu { le birlikte verilen pillerin (Li-lon) evsel atik olarak
atilmamasi gerektigini belirtir. Glivenli bir sekilde imha edilmelerini saglamak igin,
bunlarin perakendeciye iade edilmesi veya toplulugunuzda bu amag igin saglanan
ozel kaplara atilmasi gerekir. Cihazinizin kullanim 6mrii sonunda pilleri geri

izden emin olun.

Firgasiz darbeli matkap, parca listesi
DETAY isim MIKTAR
1 Kaldirag 1
2 Vidalar/civatalar 4
3 Kafa dlizenegi 1
4 Rotor 1
5 Stator 1
6 Derinlik dlger 1
7 Sag kabuk 1
8 Anahtar 1
9 Sahipler 1
10 Pil/pil konektdri 1
11 Anahtar diigmesi 1
12 Sol kabuk 1
13 Vidalar/civatalar 11
14 Pil paketi 1
15 Sarj cihazi 1
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asiguram, garantdm si declardm pe
propria raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot
pune in pericol viata, sdnatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca:
Produsul “Ciocan rotopercutor pe acumulator” marca ROTOR, Model: RRH21V la care se refera prezenta declaratie, respectd si este conform
cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive
Compatibilitate electromagneticd 2014/30/EU

Respectiv a standardelor: EN 55014-1:2017, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 55014-2:2015 si pot fi comercializate, avand marcajul de
conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: SHEM200100034701

Data Tnregistrarii: 2020-02-26
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): 21V Cordless Hammer drill,
Model: RRH21V are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU.
And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN 55014-1:2017, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, EN 55014-2:2015

CERTIFICATE NO.: SHEM200100034701

Registration Date: 2020-02-26

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

€ AEKNAPAUUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/ 3asBABa, Ye Aonyu3bpoeHuTe NpoayKTM ¢ mapka ROTOR: Mogen: AKymynaTtopHa yaapHa 6opmatwmHa RRH21V ca
NpOM3BEAEHN B CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE AMPEKTUBM Ha EC: EnekTpomarHutHa cbemectumoct 2014/30/EU a cboTeeTcTBaT Ha M3bpoeHute
craHgaptv: EN 55014-1:2017, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 55014-2:2015

CERTIFICATE NO.: SHEM200100034701

[aTa Ha peructpauma: 2020-02-26

TexHuuyeckaTa AOKYMeHTauua ce nasu npu npoussoautens: EJIEGAHT TY/IC OO,

Bwvnrapus, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

AupekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP

20



BEM RETAIL GROUP SRL
RDTOR CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupi constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL
Tel.: +40 741 236 663

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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ROTOR

BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D 3, asigurati-va cd i | e insotit

de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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ROTOR
OCHOBAHWA 1NA NPOBEEHUA TAPAHTUHOTO PEMOHTA BEH30MHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AENCTBYET B TeueHum 12
MecsLeB. B rapaHTUiiHblii nepriog Bnagenel, 060pyaoBaH/a MMeeT NPaBo Ha 6ecnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO MPY Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOMHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHBIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTVKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPAMTIOBOE KONECO

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLIKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHVA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060py0BaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOOOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLaA PaboTOCNOCOBHOCTb AMarHoOCTUPYemMoro
060pyf0BaHUA, ABNAETCA MAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE NMPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O NOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He NPpon3BOAUIN PEMOHT WX 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnyaTaumm (neperpyska MHCTPyMEeHTa UAn NOAKIIoUeHNE He yTBePKAEeHHbIX NpuHaz-
NeXHOCTeN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM WU KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH TpeﬁOBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEeMOHTa;- Ha n3aenvs, He MeKLWwmne NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genusa, nmetome ncnpasseHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UCNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p, C noBpex , Monyy B pe3yfibTaTe HeNnpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYEeCKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTULEAMM, HAXOAALL) A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEXJEeHNAMM, BOHUKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYEeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefiauvn n3genna KoHeyHomy notpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl UMeloLrecs ciefbl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UM PErySIMPOBKU B TEUEHIN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem coCToAaHNY, 6e3 Kakux-nmbo MexaHnueckunx 4edeKTos, B NOSTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nony4mn pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum.

A o3HakomunCA C YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CcornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIUM MPOLYKTA!

BHUMAHMWE!
[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJIA BbITOBOrO UCMOJb3OBAHWSA, HE U1 MTPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.
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CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUNA KAYECTBO
u ROTOR

Mpopykr. Mogen

MpoussoacTeeHa cepus

DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Mopanuc Ha KynyBaya

MpopapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHUMATa He BaXk1 3a ClIeiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeAau, NPUYNHEHU OT n3naraHe

Ha arpecrnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*Hen3NnpaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEen3NpPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena i gpyri KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alUTHM Kanaum 1 Ap.), CMEHAEMM akcecoapu (HoXoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAaMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCKBaHNA MU BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpenexHWTe eNeMeHTy;

«NpV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npyi IVNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
FapaHLMOHHWAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/a Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBI3 33 PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHWME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, NPOBEpPEHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVIOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6€3yI'IpQ‘I€H BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEAOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A MNOTPEBUTENA HA MPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 004
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonHun: 0899861391,0890302875
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